






సతయ సాలా తిక నక్ష్మవత్రిక 
సంపాదపుదు : విద్హాక్‌ దుట్తునుసతారామ శాస్త్ర. 








నతు క + =e Th 1980 నంచి! గ్ర 
ee mm wie. we mye లా 

wrt WH ee Sue Hi Pee 
1) కాలసాహిత్వం-నంవీ_న్త వివరణ, 10) “బసవరాజువారి గీత పారిజాతపరిమళాలు, 
వ) నన్నయ “(పసన్నక థా వివిధార్థయు క్రి 11) ఆత(ోద్ధరణం, _ (పద్య) 
8) మన సాహిత్యంలో మగువ |! 12) నం కాంతికోభ, (వద్య) 
| hee ఎవరికోసం 1 18) చామన చరితలో మనచరిత, 
రృ) చాషాలియుదకథలో రంగారాయునిపొ,త, 
) _బొబ్బల్‌యుద్ధకథలొ రంగా న 14) కవికాసాధన తవస్పాధన వంటిది ! 

జ్‌ నా లు, 

7) మార్చు, (వద్య) UE పరల భాం అన ర 
ర) _గాంఛారి వతిప్రతి -కుంతి వరమపతివత, 16) ఫలితం, 
9) 


బీజధ్యని, వద్య) 17) (గంథసమాలోచన - (శ్రీ దుర్గాస_ప్తశీతి, 


12.1080 సంచికలో ఏకవీర _ ఇతివృ త్త పరిశీలన, సొందరనందము _ సాహితీ తీర్థము, వానుమన్నాటక ము _ 
అంగదుడు, శ్రీకృష్ణ నిర్యాణం ఒక ఎలజీ వెందలగునవి ఉంటాయి, 


mot 1, 16 తెదీలలో (పయరింపబడును Fe 
చందా 


సంవత్సరమునకు ర 10.00. సంక్రాంతి సంచి ప్ర విడిపతి 50 పె, 
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నంపాదకుడు : 


విద్వాన్‌ బులుసు 


రాజమహేం,దవరము 16-1-1980 


* జూతీయ సాంక్క్చతిక వత్సవతిక న్‌ 


ఆల్‌ 


పితారామనగాసి 
(Ce 


నంచిక 6 


బాల సా హిత్యం౦ జు స౦క్షిప్త వివరణ 


చాల సాహీత్యం ఆనగా సే రెండు విష 

యాలు గుగువ వసాయి, 1, బెలల 
జీ అణి 

కోసం పెద్దలు వేసిన రచనలు, 2. 
బాలలే, తముక్రోసం తాము (వాసుపన్న 
రచనలు, 

ఆంధ సాహిత్యంలో “బాలసాహీ 
తౌంనికి ప మేక సాన అ 

న్ట్‌నీక్‌ (ప (ట్‌ 0 ఆంది (పొ స 
తెలుగుదేకంలో చాల 
సం ఉ 7శ0పబడిన సార 
స్వతీం |పణారంలో ఉంది. ఆం|ధ సాహ 


శొాల౦ నుం- 
బాలికల 


లంలో ఎన్ని (ప (కయ లున్నా యో, 
బాలసాహీత్యంిలో క్రూ ౯ ఆన్ని (సి 
యలూ ఉన్నాయి, జాల + యా లు, 
(క్ట ఖలు, క ధానికలు మెుుద్యలనవి, 
fe చాలసాహీత్యం గురిం (వాగేట పుడు 
ముఖ్యం గా ఒకవిషయం (వాయాలి, 
కొంత్‌ మంది “చయితిలలోనుు కవుల 
(గను “(పొథసా హీ త్యానికి చాలసాహీ 
త్యం “సం గ వారూపం” అనే అభి వా 
యం ఉండి, ఈ అభి పాయం ఎంత మొ 
[తం నిజం శాదు, బాలసాహ్‌త్యం జక 
అ 9 య — Hn ఆ 
విశ్వ సావాత్య స్వరూపం దీవికి ప్రత్యేక 
(పతిప తి ఉంది శా సీ 
ఆటీ \—2/ 
ఉంది, వీణాంత (పాతిపదికి 
థి 
సామాజికి (పయోజనంఊ ౦ది, జ 
దృ్భక్సభం యంది, 


య విధానము 
ర ౦ది, 


లి 
సి య 


చాల సాహీత్యం ఎలాంటిదంెరు _ 
చాల సాహిత్యం ఉన్నతి కవితా 
వాహినికి ఆటపట్లు అన్నారు శి వేటూరి 
(పథభాకర శ నీరు. లాలిపాటలూ, 
నోలపాటలూ పాడుతూ మనతల్టులే, 
కవితలు అలిజండకచ్చు. ఆడే శొలి 
చాలసాహిత్యం- అన్నారు బాల 
అన్న య్య శ్రీ న్యాయపతి రాఘవ రావు 
గారు, 

భావిపౌరులను తీర్చిడిద్దగల మహర 
సాధనం సురుచిర స్యవ్నాల చాలవా 
ద్భ యం” అన్నారు శ ముబ్దులూరి రామ 
క్ర ష గారు, 

చ స పఫ్లల్లం ఇస్తూ 
మాటలగో ఆవంద౦లో 
వేయించేచే బాలసాహీతరివముని మరోక 
శిడీయో* ఆన్న య్య @) ఏడిద శా మేళ్వర 
రావుగా రెన్నాగు, 

బండి ఆర బోనిసట్లు, పాలు పాజి( బోనీ 
నటు హాయిగా కనిపించే వెన్నెల చెల 
సాహీత్యం అన్నారు డా॥ మిరియాల 


మునకలు 


రాముకి Ys గారు, 
ఆయ సే, మరొక సారిఇలా అన్నారు, 
“అనుభూతినీ_.అలోచనలనీ అలవాటు 
చేసే బిలల| పపంచం చాల సాహీత్యం,” 
చాల సాహిత్యమం కే చాలలకోసం 
(వాసీన సాహీత్యం, చాలల గురించి 


మమ రత్న శీ) (యస్‌, రాజశేఖర్‌, AR ఐఏ.) 


(వానీన సాహిత్య మని చెప్పుకోవాలి, 
“శీ మ దామాయణానికి బాలరామాయ 
ఇంలాగ, మన సాహీత్యానికి బాల 
సాహిత్యం అమరి ఉంది అంటున్నారు, 
కొందరు, ఇది ఆ మోదయోగ్యమెన ఆఫ 
(పాయం కాదు, 


ఇది ఎలాంటీ దంశు "పెద్దవాళ్ళకు, 
చన్న పిల్ల అవ వ చ్చేనవ్యాధి ఒక 
ఆయితే ఇద్దరికీ ఒక మందు వాడి తే సరిపో 
తుంది అనడంలాంటిది, ఇది ఎంత ఆవి 
వక మో పౌఢసాహీ త్యాన్ని సంక్నీ ప్పం 
వః చాలసాహిత్యంవన్సుం దనడంఆంత 

టి ఆటీ 
అవివేకం. ఆసమంజసం, బాలలకు ప్రత్యే 
కంగా వైద్యం ఉంది, నిపుణులేన జాక్ట్ర 
రున్నారు, ఆడేవిరంగా ఈ సాహిత్యా 
నికి కూడా ఒక (ప్రత్యేక (మైనే (పతిప త్త 
ఉంది ఇనొక (పత్యేక విభాగం, 

బాల సాహిత్యం (వాసే వారు బాలల 
మన నతంన్ని బాగా అరం చేసుకో 

అటి బి | (0 
వాలి, వారికి అర్ధమయ్యే భాషలో, 
చిన్న చిన్న పదాలతో, మనస్సు 
వాత్తుకు సే విధంగా, వారి అనుభవంలో 
వున్న, అనుభూతిలోవున్న విషయాలను, 
అలంశారాలతో అందంగా మిళితం చేని, 
చక్కగా చెప్పాలి. మన భాపాపాట 
వ, పాండిత్య గ రివ, (పదర్శించ డానికి 


వీలం లేదు. ఒకవేళ పాండిత్య (పక్ష 
(పదర్శి సే, ఆ రచన చాలలకోసం చేనీన 
రచన అని చెప్పుకోవాలి తప్ప నిజానికి 
ఆది బాలసాహీత్యం శా రదు, బెల 
సాహీత్యం (వాసేట పుడు ముఖ్యం గా, 
తీనుకొ నే వసు స్తువు వారికీ సంబంధినది 
కావాలి, బాలలవో సం (వాస్తున్నా 
మన్న విషయం మర్చివో రాదు. ను 
అనేక పత్రికలు ఈ బాల సాప్‌ త్యానికి 
(వోళ్సా 
వోన్ని ఇస్తున్నాయి. ఎంతోమంది బాల 
రవయితలు, వాలల రచయితలు అయా 


విశేషంగా, (పచారాన్ని, 


చాలపాహిత్యం (ప త్యేకంగా ఉండా 
లనే కృతినిక్సయంతో తోలిరచనలు 
సాగంచిన వారిలో శ్రీ) గిడుగు సీతాపతి, 
శ్రి చింతా దీవీరులు, శీ) వేటూరి 
(పథాకర క్‌ ఎ ముఖ్యులు, తి 
చింతా దీజీతులుశాకు రచించిన “లక్క 


పిడతలి రచన ఆరోజు గే పి లలను 
బాగా ఆకర్షించింది, చాల సాహీత్య 


వె తళివప అన దగినవారు శ్రీ) గురజాడ 
వావిఆకిొలను, ఆదిభట్ల, చింతా, 
వేటూరి, గిడుగువారు, వేనిన మూలబం 
ధం -పెని బాలసాహిత్య భవనం అ నేక 
భూమిక లలో ఆశాళంవైపు ఎగనీపో 
తోంది. ఆధునిక సాహి త్యంలో, 
శాస్త్రీయ దృక్పథంతో చాలసాహీ 
త్యాన్ని కూడా (పారంభించిన వారు 
శ్రీ వీరేశలింగం పంతులుగారు, వారు 
ఈశసఫ్‌ నీతికథలు తొలిసారి గా, 
తెలుంగు బాలల కందించారు, 


బాలసాహిక్యంలో “శెలి” అత్యంత 
(పాముఖ్యం వహీస్తుంది, బాఆపాఠవల్న 
ఆకట్టువ నే “శైలి పట్టుపడటం సులభ 
సాధ్యం కాదు, ఆది ఒక తపస్సు. చిన్న 
పాపల వెన్నమనసుల, చిందులా డే చిలిపి 
చేష్టలు, పనీడి పలంపల వెలువరించే 
పెక్కు చోద్యఫు చిక్కు_(పళ్నలు నిదా 
నంగా నేరుణా అవగావాన చేసుకి సే 


భావుకులెకే యీోా శేలి స్యాధ్‌వ మవుతుంది, 
(పలిభావంతు లకు 
నువమార వాదయా క ర కమగు, కుసుమ 
సేశల మెన “శల పట్టుపడనిజే బాల 
సాహిత్య రచన పరిపుస్తంశాకు (పాొచు 
ర్యం పొంద లేదు, బాల సాహీత్యింలో 
ఏఎ(పృకీయయెనా సులభ -కెలిలో సుబో 
ధకం-గా,_ వీలలతో మాటాడునటు శా_ 
౧౧ య లు 
మౌత్ఫ్‌ 


కాకుండా, 


a 


వాళ్ళను అకరి ౦ కేటటుగా, 
అ 6 

పీల్లలకు మాననీ కి 

చేదె 6౦ డాలి, 


ఆరోగ్యాన్ని క్ర లిం 


వ్‌ల్లిలు సమ్మ౫ జీవులు. వారిని 'ముదటి 
నుండీ సంపూ మనుజాలుగా సే భావించి, 
వారికి నెలకి శిషణ గరపాలి, లేపవంఓె 
వారు పిల్లలుగా ఆ ౦డిపో తారు, 


పిల్ల లక థో ఒక విచ్శితమూ, వింత, 
యెన విషయం స+షినూ, వారిని ఊహా 
a... 9. ఉం = 
చివర కు 
నీతిని, వికో దాన్ని, విజా నాన్ని, అంగం 
షా 
పక్నిబు జంతువులతో 
మాట్రాడన ట్లు, జంతువులు పతులతోను, 
మనుష్యులతోను. మాట్లాడినట్లు సృష్టిం 
చిన అమ్మక రచనలు వల్ల లప సజ గే 
సంతోషాన్ని కుతూ వాలాన్ని కలిసాయి, 
O ఎ 
కాని పములతో జంతువులు జంతును 
లతో మానవులు మౌట్లూడటం వంటి 
విషయాలు “శే ల దృష్టితో పరి 
శీలి స్ప కొంత పవిగుదంగా కనపడినా, 
విలలను ఆకటుప సే క ల్పనాశిల్బ౦ 
గ టు 


లోళశాలో విహరింప చేస్తూ, 
య నాకీ 


బాలి. కథలో 


వాటిలో ప్రుప్కు_లంగా ఉంది, 
కథలు ఎలా ఉండాలంటే తేలి జ్‌ 
భాషతో, సునిశిత మెన హాస్యంతో, 
చాలలప ఆళ్ళ ర్యాన్నీ_ఆనందాన్నీ _ఆహ్హో 
దాన్నీ కలించే కథ లెతే ఆసకిదాయ 
౧ ఇ... ఎని 

కంగా ఉంటాయి. కథ కపతూవాలం 
కలించేదిగా ఉండాలి, ఏకాగత కలీం 

౧ ౧ 
"వేది కావాలి. 


పీలల 
య 


పనీపిల్ల ల నాద యాల పె 
ఆనుభ వాలు, అనుభూతులు, 


చిన ఇ నాటీ 
భయాలు 


నమా లోచన 


గాఢ ౦7 ము|దిం చబూాయి. బాల్యం 

నుంచి వారిని స్కకమమౌర్షంలో నడిపిం 

ఇఐాలి, pa అలవ ర్భాలీ, మంచి 

నూక్‌ 'థాసుథ అను అందించవల్సిన 
లీ 

బాధ్యత పనో పె ఉంది, 


బాలసాహీత్యం ఒక్క తెలుగులో నే 
శాక యావద్భారత భాపల్లోను అభి 
సోంది, (పపంచమం తౌ బాలసౌాహీత్యం 
a.) 
ని సరిం-చింది, 

లీ 


బాలసాహీత్య రచయితలలో (పము 
ఖులు శ్రిచింఆె దీక్నీతుల్యు శీగిడుగు 
సీతాపతి, శీలేజండ సాంబశివరావు, 
(శీ/ న్యాయపతి రాఘవ రావు, శినార్ల 
చిగంజీవి, శ్రీకవిరావ్ర, (శీ బి, వి, నరనిం 
హో రావు, శీ) ఏడిద శా మేశ్వార రావు, 
శీ కన్నం నాయుడు, శీ దురానంద్‌ , 
శీ ఉర్ప్చిఅ సత్య నా రాయా కా చార్య, 
(శీ కవుల 
ఆంజ ేయళ గ్య. శీ నండూరి రామమోవాన 
రావు, 4 తాడి వెంశటక్సస్టారావు, నీ 


శ మిరియాల రామక్ళ ప, 


మెండా (పభొకర్‌, నీ (శీనివా సకాళ్య 
ప శీ నదీరా, 
య్య, శీ కె సఫా, శీ దివాకర్ల చేంక 
టావధాని, (౩ రెడ్డ రాఘవయ్య, శీ 
న్యా 


(శ వెల గా వెంకటప్ప 


నీలా జంగయ్య, శీ సన్ని భెొనం 
నారాయణమూ గి, (శీ పి. శ్రీనివాస 
మీ” శ శీ 'శదాశరథి, (శీ ఎన్‌. వి, 
Mat (శీ వకు. అంక లశ్ష్ముపతి 
రావు, (శ్రీజం ధ్యాల పాప పయ్యశా స్త్రీ న్‌ శీ 
న్యాయపతి శా మేళ్వరి, బోతిగ్మయి, 
శ్రీమతి వింజమూరి లమ్మీ, “ముద లేనవారు 
ఎందరో ఇ న్నారు, 
బాల సాప్‌ త్యాఫువృద్ది - (బాలల) 
అశాడమా - కృషీ: 
పిల్లల సర్వ్యముతో ముఖవికాసంకోసం 
ఒక ప్రశ్వేక సంస్థకు చనెలకశిొల్సిన ఘనతే 
మన బేళంలో (ఏ పథమంగా అంధ(ప 
కేశ్‌ పదక్కిది.1976లో ఆంధపటేళ్‌ 
బాలల అకశాడమో సావీంచ బడి, దిగ్విజి 
యంగా, కొనసాగుతోంది, అశాడ మా 


జాతీయ సాంస్కృతిక వతవ్నశ్షిక 


అనేక అభ్యుదయ కె గ్య (క మొలని 
రూపొందించి, అమలు పర్చింది, 
బరు 21 నుండి 28 వరక నాగార్తువ 
సాగర్‌ “విజయపురి లో ఆం గ్లాతీ కు 
బాలల సంవత్సర సందర్భం శా ఆంధ 
(పదేక్‌ చాలలఆకాడమి “బాలసాఫీత 
శిత గ శిట రాన్ని? నిర్వహించింది, లీ గద 
ఇలాటి శిబిరాలు మూడు శీ గిడుగు సీతా 
తి గారి ఆధ్యర్యంలో జరిగాయి, ఈ 
fe శిక్షణ శిబిరానికి (బాలసాహిత్య 
Wm) సర్వ థ్రీ వెలగా వెంక టప్పయ్య 
గారు దే రెక్తిరుగాఊ న్నారు, ఆన్ని బిల్లా 
లనుంచి (పతినిధుఅను (యువ నవ, కవు 
అను) రప్పించి వారికీ కణ ఇప్పీం౦చి 
“బాఅ సాహిత్య రచయితే అను "గా ర్చి 
దిద్దిన ఆశాదడమిా కష, అద్వితయం, 
(పళంసనీయం, 

ఆశాదమో నిగ్వహీ స్పన్న, 
చిన శార్యకలాపాలు | 

1.పవీలలలలో సాహీ త్యాఫిలామను 
(వోత్సహీంచి వి ల్ల చేయడం. 


సి పం 
ల్ని 


నిర్వహి 


2 సంగీతం, న్ఫ్యం, చఅనచి తం, 
నాటకం చిత లేఖనం, ఛాయా గ హణం 
వంటి క శారంగాణో (పతిభా పాటవ 
పోటిలు (పతియేటా నిర్విపహీంచి బహు 
మతులు అంద చేయుడం, 

8, పీల్లలకు (పయోజనకర మెన రచన 
అశు (వోక్సహీంచడం, 

+. అశాడమి ఆశయాల సాధనకు 
గొవాదపద 'సం'౧'ల కార్యకలాపాలతో 
సహకరించి, వాటీని ఎమున్వయపర చడం, 

స్‌, క గుర్తింపు ఇచ్చి 
ఆవి చేపట్టిన పీల్లలశార్య కమాలక షో 
యం అందివ్వడం, 

6, పీల్టల ఉత్సవాలం, మవాసభలం, 
శిబిరాలు, గావస్సులు, పోటీలు, ఆటలు, 
విజ్థునయా తలు; "వెంద లెన వాటీ! ఆధ 
ర్వవం వహీంచడం, వాటిని నిర్భహిం 
చడం, 

" ఇతర రాషహ్టైలలోను, ఇతర దేశాల 
లోను జరిగే పిలల శార్న్వకలాపాలతో 


సవా బాలఅసాహీ త్యాన్ని గురించి కళ 
అను గురించి ఆధ్యయనం, పరిశోధన, 
జరపడం, అందుకు (పోదృ్బలం కలుగ 
జేయడం. 

ర. పిల్లల సాహీత్యం కళలు తీత్సం 
బం మెన శార్య (క మౌగ్లో విశిష్టకృపి. 
చేసిన ఆయా రచయితలకు బహుమతులు, 
గారవచిహ్నాలు ఇవ్వడం, 

9, సాహీత్యంలోను, కళే లలోను (ప 
తిభ చూపుతున్న వపిల్లలక స్కాలర్‌ 
పప్పులు మంజూరుచేయడం, 

1). సాం్క తిక పర మిన శార్య 
(కమౌల వినిమయంద్యారా ప్‌ లల లో 
జాతీయ, అంత్‌ సాతీయ అవ గావాన సం 
బంధాలను పంవెందించడ్‌ం, 


11. వాలల సాహిత్య (గంథాలయా 
అను నెలకొల్పడం, 

1», పిల్లలకోసం పుస్తకాలు, పరిశో 
ధన వ్యాసాలు, పతికలు (పచురించ 
డం ఆట్టి (పచురేణను (పోత్సహీం చడం, 

18. బాల సంఘాలు, సలిమ్‌ సంఘాలు, 
బాతభవన్‌ లు మున్నగువాటి ఏర్పాటును 
(పోత్సహీం-నడం, 


14, (పభుత్వంశాని, ఇతరులు గాని, 
కోరిన ఫుడు విలలసం శ్నేమంగురించి సలహా 
లవ్యడం, 

మొదలి “పి ఇం కా ఎన్నో కార్యక 
మాల నిర్భహిస్వోంది, 

వివిధ సంస్థలు, వ్యక్తులు, పత్రికలు 
కూడా వు ఇతో 
ధికంగా సహాయ పడుతున్నారు, ఇది 
నిజం గా గర్వించదగ విషంకుం, 

బొలలకోసం పూర్వకాలంలో పిక 
అంటూ ఏమి ఉందేవి కాను, స్వాతం 
(త్యానంతరం బాల సాహిత్యం బాగా 
అభివృద్ది చెందినది, అనేక పతికలు 
వెలుగులోకి నచ్చాయి, చాలమంది రచ 
యితీలు ఈ రంగంలోకి దూకి తవు బం 
గారు రచనలతో సుసంపన్నం చేశారు, 


ఇంకా అేపలు (పోత్సహీంప బడుతు 
న్నారు, కొన్ని బాల సాహిత్య ప తికలు 
లాల, బాలమ్మిర, బాలఫారత్తి బాల. 
చండిక, బాలవాణి, చందమామ, 
బుజ్జాయ్రిబొమ్మారిల్లు, విద్యా బాల్క ఆనంద 
బాల్క |పమోద, స్నేవాబాల మొదలే 
నవి ఇంకా ఎన్నో ర న్నాయి. 

బాలసాహిత్య సృష్టకోసం (ప ల్యే 
కంగా రచయిత లెవరూ లేరని చెప్పాలి. 
పెద్దల కోసం రచనలు చేసీవాశే ఇటు 
పీలలకోసంకూడా రచనలు శేన్యూండటం 
జరుగుతోంది. అలాశావండా ఈరంగం 
లోనీ విశేషంగా కృషి చేసేవారు చాలా 
ఆవసరం, 

(ప్రపంచంలో ఉన్న ఉర్తమ బాల 
సాహా త్యాన్నం తనూ తెలుగులోకి అను 
వగించి పిల్లలకు ఆర మయ్యేరితిలో, అంద 
మైన బొమ్మలతో ము దించాలి, ఇతర 
దేశాల్లో బాల సాహి త్యాన్ని కున్నంత 
(పోళ్చాహం మన చేశంలో లేద చే 
చెప్పాలి. ఇక గాడ ఉన్నవారు బాలల 
రచయిత లే శాని బాల ౯చయితీలు 
కారు, రి పాలో పిల్లలే (వానీన రచనలు 
ము(దిస్తూ వారికీ (పోతావా మిస్తు 
న్నారు, ఇది నిజంగా చాల సంతోోషీంచ 
వగ్సినవిషయం.విజేశాలు సాహీత్య రంగ ౦ 
లోకూడా మనదేశాన్ని అధిగమించాయి. 
మన చేశంకూడా ఆ చేశాలతో సమాన 
నలా నిలఅబడగల దని అ+దామా, 

ఈ వ్యాసరచన కపకరించిన ప్రస 
క్‌ లు, 

1. ఆంధ! పజేక్‌ బాలల అశాడమో 
మహాసభలు (ప త్యేళ సంచిక 1977. 

2. తెలుగువాణి” (పపంచ "తేలుగు 
మహాసభల ప్ర ల్యేశ సంచిక్కత శాది1 070, 
* బాలబాలికలు ఆసేఆరంలో “బాలలు 

' అని అందరూ వాడుచున్న పదం సరి 
యెనదికాదు, ఆంఠకం టె పిల్లలు ఆను 
టయీ సమాచితం, - సంపా, 


mn, ల అ ఓ భయమూ 


/6 -/- ఓలి 


నన్నయ . | పసన్నకథా వివిధార్హయ్యుక్తి 0 


నా శీ సాంబయ్య జ ఎం. ఏ్క ని. ఎస్‌నీ, 


( గత సంచిక తరువాయి ) 
(పస్నక థాకథి తా యు క్రీ లో 
నారనీ: 


పాఠము. కొ. చొ, |పతులలోనే 
కలదు. పరిశళోధిత [ పతిలో కథితార్థి 
యు క్షి'ఆను పాఠాంతేరమునిచ్చు తౌవున 
(Foot Note) కథాకథిత్భా 
రు కి” ఆని ము[గితీ ము] 2, పాళాంళిర 
మును యథాతీథముగ _- కొన్న చో 
ఛందోదోప. మేర్పడును, 


కణితి మన గా చెప్పబడినది పస న్న్న 
ముగా చెప్పబడిన కథయందలి తుల 


నూతుడు శౌనకాది మునులకు వినయా 
వనతు( డె నమస్కరించి తాను “పురాణ 
పుణ్య కథాకథన దతు౦ం” డని 
చెప్పును, *నూతునకు కథాక భన తతత)” 
ఆను వి శేషణము సంస్కృతీ భారతమున 
లేదు _ “లోనువార ఇపు,తి ఉ(౫(ళవాః 
నూత: పౌరాణిక క ఇ జ ఖ్‌ 
కస్ట కలప తే స్రషదళ వారి జ్టీ స్మతే 
బుషీన భ్యాన తానుపత్‌ స్టే! (la 4.1%) 
"తెనుగు భారతీ మునం దే బన ఈ “క థా 
కథన దజీతి నన్నయ దని భావింప 
నగును, అట్లిచో “క ఇక థితార్థ యు కిని” 
మరల చె స వలన (ప్రయో జీవము లేడు. 
అం లేశాదు, ఈపాళమునకు(౧ల ఆరము 
“పసన్న A కి)’ ఆను సమౌాసా 
ర్థ మునకు సమౌ న పతే “క్రగుత్రి శబ్దము 
వ్యర్థమగు చున్నది, | 

“(పసన్న కశక 
మున్నారనీ; / మొప్పారనీ” 


త్త 


ఈ పాఠ ములకు (పసవ్నృమిన కథల 
యందలి కవితార త్హ్వేమును విచారించ 
కల రహ గా గొప్పదనమును 
విచారించి ఆను అగములు చెప్పదగును. 
ఇందు కతా. తత్త్వ ముప్పారసీ ఆను 
నది కవితాస్థాయు కృత నారయు టన 
సమానము. 

“లోనారయుి “ఆరయుిటకన్న ఆధి 
శార బోధశము, కావున [[[ వ పాఠము 
vill వ పాఠముకన్న మెరుగు. V వ 
పాఠ మునందు'లో తారసి”ఆనికె లదు, “లో 
తారన్సీ “లో నారనసీి ఇంచు మించు 
సమానములు. 


(ప సన్నకి క 
నారవీ: 


వివిధ్శా యు కిలో 


ఈపాదము కొన్ని (పతులం దున్నట్లు 


సంశోధిత పతి తెల్చుచున్నది, (పసనన్న్న 


యమన క థధయందలి పష మూల కూర్చు 
అని పాలా యు, వివిధాగాము లన గా, 
నోచరమగు కాౌరవపాడ 
వుల కగు నాలంబనముగ వేసికొని అందు 
కూర్చబడిన థర్మశా ౫, నితిశా స్త ; 
వేదాంతీశా స్త్ర, ఇతిహాస, మహాకావ్య, 


సూలద్భష్టికి 
(థి 0/8 


పురాణాదుల అ ములు. 


నన్నయ తెనుగు చేసిన మహాభార 
తమునంగు వివిధశా స, లక్షణము లంన్న 
వనుట జగ దిదితేము జ నన ధర్మ 
అకక సంస్కృతే భౌరతమునందును 
గలగు _ 
ధ Phage శా సాణీ శాస్తాణి వివి ధాని ౩ 
లోక శ యాతా విఫానం చవ సంభూతీం 
దృష్ట వా నృషిః (1-147 నో) 

వ్యాస భారతీమున కథ అను స్య్యూతే 
ముగ నడువదు. 
లచే, వేదాంతా ధ్యాత్మిక స్తోత విషయ 
నోకములచే కథ తేలికగ (ప్రసన్నము 


సన్ని వేళ పునరావృణ్ళు 


నమాలోచన 


గాదు, కథాకథనదతుడుి 'నాగారుచి 
రారనూ కి’ నిధి అయిన నన్నయ తన 
బుద్దే చాహుబలముచే భారత భారతీ సము 
(దము నిది అచట లభించిన కృష్ణార్లునో. 
త్తమ నావాగుణ కీగ నా మైన 
(ప్రసన్న భారత కధను మన క ౦ది ౦ చి 
నాడు. ఇది కాగవపాండవుల చరిత 


మాత మే కాను, వ్యాసవాదయ (పతి 


పాదిత వివిధాగయు క్తి రచన, అల 
వులు, సారమతులు నెన కవులు, వే 
కళ్ళతో లోనారనీ వ్యాస హృదయవిీ 
చిరిగి మేలన వలె నని నన్నయ భావన, 
“ఆయు ప్యుం విసిషో ౧ వ స్తుసముదా 
యం బెపిశాముషి క 
(శేయణపా ప్రీ పీ నిమి త్తే ము త్తమ సభా 
సెవ్యంబు భా 
న్యాయిశాంతే గృవహాంబు నా€ బరగి Gi 
నా వేద వేదాంత పి 
చ్యాయు క్రంబగు దానిం చెప్పం వొడ "గన్‌ 
త ద్భావ తాఖ్యానమున్‌ ? _ 
(ఆది. తి. 11 పు 


ఆని మహాభాెరతీ స్వరూపమును నన్నయ 


“దేఓప నాడు, 


వముహీఫెారతీములోని “ఇతివోనవస్తు 


Ca 


సముదా మిము నన్నయ రచనలో (బసు 


న్నకథి ౫ పరిఢవిల్లీ నది. “నశాశా వేద 


వేదాంత విద్యాయు రం బకశు విషయము 


“వివి థాస్థియు క్ష ౮7 తేనుగున వెరగినది, 


ఈపద్యములోని “ఇతిహాసవస్తు సము 
గాయము *“నానాపవేద వేదాంత విద్యా 
యు పం బశు దాని” భావముల సంక ప్రో 
కరం చిన (పసన్నక థా షస మ. | 
ఆగుదున్నదిం 


భారతీము ఆదరణీయసార వివిధ 


Ne స్ఫురణంబుగ ల్లీ యస్రాదళ పర్య నిగ్య 
హూణ సంధృరేమె, "పనుపాందిి యుండ 
నని తిక్కు_న చెప్పినాడు, 15 ఈ పద్య 
ములోని వివి ధార్థగ తికి నంశోధితే 


న్నా 


జాతీయ సాంస్కృతిక వత్‌ వ! పిక 


(పతిలో క విత” “ని అను పాశాం౦తే 
గను గలను స పదగముళోని “స్తాన 
ఫ్‌ నాగగ తె” (పసన్నక థా వివి వ 
యా కిని తఅపించు చున్నది. ఆం చేకాడు, 
“వివిధం సంహితా జాసం దీపయింతి మన్‌ 
a ae శీ 
పిఅః *(1.1.51వ్లు అను భారత శా 
"ము *వివిధారగతిస్నురణి మే *వివిధాగ 
థా Grune ఢి 
యూ క్తి కీ మూఅముగా నున్నడిం 


/ వ్యాసమాూని (పణీత పగమౌగా మును 


ని ము చేయుళ శక్త “(పసన్న క్ష గెపిఫీ 
“జ (యూ క” కలదు, “కలిత? 


యక 7 తత్త్వ యూ క్కి “కశ త 
యు క స వ్యాస హేదయమును తెలుప 
ఇ 9 
లేవ, ఈమూడీ+తిక న్న (కష్‌ ఇం న. 
ఈ కరక మెసది. 
ఏరా ధాతు నిప్పున్న మెన “కెబి కి 
వర్తి ంచువాడు ఆని ఆము. ఆం గేశాక 
ర 
దాగి యున్న దానిని (ప శాళశవంతే ము 


ను రై రుం 
చేరదు వాడు, సర్వ మూంన వ్వ క్పొమాచే 
వాడు, “కవి ఆని యాస్కా_ చార్యులు 
నిర చిం చిరి_ 


“విశ్యాయా పాణి (పతిముం చః కవిః 
(పాసావీ ద్భదం దిపో చతుప్పుడే 
వినాక ముఖ్యత్‌ నవి తెవ ణో లాను 
ట్‌ యాణ వుంవన*ే విరాజ, 

విశ్వాని సర్వాణి రు+పాణి రూపవస్తు 
కు 
తయో2..పఘ్ననీ క్ట లు సన్‌ 'ఫవిః జే, 
కవి. (శాంతదగ్భన: | ఆధవా కవే? 
నాసి న్లో గర శ: గ న త్య సా 
నితిం౦ం 314 
- ఈ మునుుకి * పసన్వక కవి 

త్‌ పం స సీ 
. ము రి లోనారినీ పారమునకు ఈ 
con విధముగ 3 
ళా (ప్రసన్న మెన కథయందు వర్శింప 
బడు [గు _ప్పమెన దానిని (పశాళవంతిము 
చేయు /సర్వమును ధ్వనింప జేయు / భార 
తాగ్గములక అయిక ను సారవమత్సులెన కవీం 
(దులం లోనారనీ మే అనగ అరు, 


చెప్పవచ్చును, 


సమన్వయ దృష్టితో చూ చిన, 
(పసన్నక థా" వివి ధార్ధియు కిలో నారని, 


(పలిముంచ ? * ఆబ ధ్నా తి 


(పనన్నక థా కవితా యు కిలో నారసీ” 
పావములం మిగిలిన వు ) ఆస్థములను 
తమ-గుంసిమిడింప జేసీికొ దస సకుగ్భ్యమైవవి శా 
నున్నవి. ఈ రెండిటిలో “వివిధా”యు కి" 

6 అణాశీీ 
గల పాఠమునకు ఆగు స్పష్టముగా 
నున్నది, 'కవిశాగయు గ”) గఅ పాఠము 

య టి 

నకు ల మనము వ్యాఖ్యానము చేనీ 
కొనుట పి అధారపడియున్నది. పాఠళాం 
తరము లేగ్పడుటకు వి/లి, లగ/తో, లకు 


ఆవశాళ మెహ్క_వ. కవిత /గొవిధ అకు 
తీఘ్క_వ. ఈజఒక్క_విష3ుము మినహా 
పసన న్నక థా వివి ధాస్థ యు కలోనారసి” 


పాఠము సంజసముగ తాం 


ఈ (పయత్నేము వివిధ పాళములను, 
వానిగల వావోపవాదములను, ఒక 
చోట శవ లెననియే కాని, పాముల 
సాధు తా సాథధుకి(ముల నూ న యింపవ ల 
సనిళాను, పాఠ మేకా నను నన్న యక విలా 
స్వరూపమును దర్శించి ఊినందించు వారకి 


క లంగు నష్టము లేదు, నన్నయ ననము వోనీ 
కొన కేనివార55 కలం లాభమును లేదు, 
లీ 
భారతే పరమా మునకు భఛ06గము 

వాళకీిలను, 
Mm 

అధస్పూచిక క 

12; ఆంధ భారతము (ఆది సభాపగ్న 
ములు సంళోధితె (పల _ (పణమో 


శ్వాసము 6౦6 వ పద్యము నకు గల 
పా గాంతీరము, 

18. విరాటపర్వము (సంళోధిత పతి 
(ప, ౮ పద్యము, 

14 Nirukta of Yaska: 
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రాస్తున్న కలాన్ని, కూగ్యున్న కరీ ని, 


వాడుతున్న శాగ తాన్ని, చదువుతున్న 
పు సకాల్ని, (పక టిస్తున్న సు పతి ర ఖే. 


ఉర్పేల్ర చేస్త న్న జేగా ని ర ము న్న 
వారిని సా ఆంగోారించడం౦ నిజమైన 
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ఆన్ని టికన్నా శు దకార్యము, ఈ విష 
రోగా స్నే శ) స్వామి వివేశానంద లండ 
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(పా-ఏీన తవఘగు కవులకు, శాస్త్రే 
సలకు ఈ సిపయం స్పురింపవ చ్చు, 
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శాని అట్లీ రా కప్పిపుచ్చడానికి 
గి క్ష సాధ 

నాటీ రాజు స షష BE బల్యం 
ముఖంగా కర్మ ౩ాండ, దొహాదం౦ 
చేసో ము. క వీయెన వాడు ఆనాడు 
(పత్యేక వర్షంగా భావించి జ్ఞానము లీని 


నవమాలోచ న 


వారిని బానిసలనుశ్యాతు దులనుగా చూ సే 
వాడు తప్ప తనజీవర పరిస్థితుల ప దోవా 
దం వేసీ మాలిక భక్తనిగా చూసేవాడు 
కాదు, ఆందుకు కారణం ఆతనికి ర*జుల 
ఆండదండలు ఉందేవి. రాజుకు తీనవ 
లేని కీ ర్తి పళాపాలను దిగంతాలకు వెద 
జల్లి రాయి కవులు అవసరం, ఈ స్యా 
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పరిణమించింది. ఏందుకు ఫిన్న మెన 
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నడిపిస్పుంన 
రయుం mt, santa మరి. పసు: “మున్న 
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(పతిబింబించ శని కవిత్సం ఒకె కన్ను 
కల మనిష.వంటిన 
సేటినరకు కఅ కవిత్వాన్ని బి కేసి సే, 
ల m౧ _౨ 
సాహీత్యం పండితవగాశ్నే "ఇఇ నేదిగా 
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ఈ ౦టుంది, (పా-లీన కవులు మేధా 
పర మెన విజానాని పదరి్శించ డానికి 
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న్నే (పతివిందించే సాహీత్యం రాయడం 
లేదా? ఆని (పశ్ని సై అవును రాస్తున్నా 
రెచే చెప్పాలి. ఏవగిమెతే నూటికి ఎన-ఇ 
వంతులు సర్వ శాల సరౌంవాల యందు 
వ 4 
ఇర వె శాతంగలవారి సే భాగ్యాల 
కోసం జీవన పరిశమ వేసున్నారో డక 
వో 
వ గాన్ని కవితాపరం-గా (పదర్శించడ మే 
న్యాయం, ధర్మం. (పాచీనులు చెప్పున 
మకడిపరంగా చూసుకొ న్నా, అన్ని 
“ఆర్మీల్నీ నీ అత్మ-గా చూడు” _ ఆన్న 
సారాంశాన్ని కూడ (పొచీనులు పరి 
గణనలోనికి అసుకోక, స్వా” చింతీనప, 
nf 

జీవనభృతి! వాడు 
కొ న్నారు, 


పనీముటుగా 
లు 


ఉపనిషత్తు (పశారంగాని, స. 
(పశాగంగాని, లేదా నవీన 
తార్కిక నీగాంతి 
కాని విశ్వంలో ఏ వసుసఫు నిశ్చలం శా 
లేచు, (పతీదీ నితింతీరగ మొనశీలం. మౌగ్చు 
అనన పిఎలటిశాగె (బవ్మాపర్యంతి ము 
టగుగుచున్న (క మపరి వౌ *ము౦, సమక . 2 
(పాన కి వులు (ప్రజలకోసం కినిశ్వం 
రాయలేదని ఈ.డింనడం, నవీనులు 
రాస్తుశ్న్నారని 
ఎందూ 
గె లుల, 


చంకిలు గుస కోవడం 
తీ 
ఆవివేశాలీ పఠరెా"వ౦ంో 
సభ "వాలు, ద్భక్సి (ఫ"లు 
మారు? ఈంటాయి, సర్వజని న మైన 
డనీ ఈ "తిక జగతుళోఉ ౦డదడ దు, 
అణాల 
కావున (పా-ునులు తిమి కవిత్వ మేగొప్ప 
దని, ఆధునికులు తమదే గొప్పదని చెప్పు 
కోవడం సమంజసం కాదు, (పస్తుత శాల 
పరిని దపా కెవి తెాంని పజాప 
pe S$ స్‌ a (పజాప 
రం చెయ్యడం నటి యుగ భగ్నం. ఆలా 
చెయ్యు సని మాగా ఫు సటుపటడం సేవ 
౬. లు 
అం జడలథ్వి మాతుంది లప్ప ఎవతీన్యి 
వంతంశాదు, శాబట్టి (పస్ఫుతి జీవన విధా 
నం గడపడం అని వార్యం, (పాచన 


రంగారాయుని పాత 


యొందున జగ న్నాథ నాయుడు, వ్‌ మ 





(కీ, శ. 1652 వ సం॥న బొబ్బిలి 
రామును (ప పథ మమున “రావు "పెద 
రాయడు ఆను పద్మ నాయక వీర శిరో 
మణీ రాకామును రెబగానిశా. జేసీకొని 
గలం ను! ఆతని కమూరుడు లింగ ప్ప 
"మొగ లుపాదుపాలవ చికాకోలు నవాబు 
అకు సలలోని చాలుకగా (సవ గ్రించిన 
వాడు. షేర్‌ మవామ్మద్‌ ఖాన్‌ కుమా 
రుడు జేట-"? దూగసీమల కరిగినపుడు 
పితూ5చారు లెవ్యగో ఆతనిని బంధిం 
పగ్యా లిం౫ప్ప పిగారీడదారులను చెల 
పటి ఖానుని కుమారుని విడపించి నవాబు 
మన్ననలను బడ సిను. దీనికి (పతిఫల 


తాకాల. నాకాల నా 
న వాను 


భావాల్ని మన్ని ప, ఆవిధంగానే 
నడవ మనటం ఆనివేకల లతేణం, మని 
షిగా ఎవరికివారు ఆలోచించి చూ సే 
ఒక నిజం బయటపడుతుంది, ఆ చేమి 
టం మన సర్వాంగీణ న్ఫూ ర్రీక దోవా 
దం చేస్తున్న (పజకు మనరం7గాగోమనం 
9 కెల్పిం'చాక, కవి యస వాడు కవి 
రి(ంో, గాయకుడెన వాసం గానంగో, 
శ్‌ శిల్పంలో తిప్పని 'సరిగా పిఠాన్ని 
శేటాయించ న్‌, ఆలా సమర్చించని పతిం 
లో, ఆది కేవలం రాక సత్వ మే ఆవు 
తుంగ్కొ తప్ప మానుష తేషం కాదు, ఎక ళె 
రంగ మెనా అందునా కవ్‌త్వీం తప్పి 
సరీ గా (పజాపరెం చేకుడం ఆతత్యంతి 
ఆవసరం, ఆలాచేయని పతీంలో (పజా 
పద ఘట్టన (కంద నలిగి నళించివోవడం 
తథ్యం, (ప్రజలే చరిత్ర ని ర్మారె లు, 
(పజలే భావిని సృజించే సతలు, కనుక 
(పజాపరేం శానిదేదీ ఎక్కు. వకాలం 
మనుగడ సాధిం లేదు, 


ముగా లింగప్ప రాజూామునప పళ్ళీవ) 
దిశను 1పస్తుత బొబ్బిలి నగరమువరవ 
గల (ప దేశమును పం డెండుపోటు గామ 
ములను నవాబునుండి బహుమతిగా పాం 
సను, ఈ సంఘటనము (శీ శాకుళము 
మండలమునందలి పలాసావ దగ్గరలో 
గల “రంగ వాకి అనుచోట జరుగుటచే 
దీనిని ఫురస్క_రిందుకొని నవాబు లింగ 
ప్పకథ *రంగ రాయి విగుదమును (ప నాదిం 
చెను, అప్పటినుండీ లింగ ప్ప వంళశీయు 
నీవికుదమును పౌరుష చివ్నాముగా దమ 
నామముల చివర ధరించుచు వచ్చిరి, 

చీర్‌ అను ఉ గూపదమునట బెబ్బులి 
(పెద్ద - ఫుల్స్‌ ఆని ఆస్ఫిము కనుక లింగ 
ప్ప తన యేలిక యగు షేర్‌ మవహామ్మదు 
ఖానుని నామస్స ఎతిగా “చెబ్బు లి” 
అని తాగ ఉించిననగరమునకు నామశరణ 
నా. సయ గ (పజలనోట (6 బడి 
(క మముగ బాప్ఫిన్‌ గా మూ నెను, (పపన్న 
పారజా తావతాకకలో కూడ నిశే 
చెప్పబడినది, |కిందిపదరము గమనింప 
దగును, 


“పీరన దురుష్కు_ భాషను జెలగును బులి 
"పెద్ద ఫులియను పద మయ్యొ చెబ్బ్బులి యన 
చయోలియ్‌ె నాడు నాటికి 7గొబ్బిలీ యన 
బొలి చెనక్షరములు మౌర్చుబొందని పుడు 


౫ జపతి నగరము చికాకోలు, -దీఫురు 
పల్లి, పార్వతీ పురము, పాఆకొండీ, సాలూరు 
తాలుశాలమధ్య చీటి విజయనగరమండ 
లమునందు బొబ్బిలి జమిందారీ వ్యాపించి 
యుండినది. విశాఖ పట్టణమునకు చెర్భతి 
డిశలో డబ్బరి మెళ్ళదూరములో బొబ్బిలి 
పట్రణ మున్నది, 

సుమారు 222 సంవత్సరములకు 
పూర్వము (క్రీ. శ. 1757 లో) విజయ 
నగరమును పాళించుచున్న పూసపాటి 


రి 
విజయకు రామరాజు బుస్సీదొర సాయ 
ముతో తనపావగు సంసాన  మెన 


బొబ్బిలి కోటను ముటుడించిన కథ యిం 
దలి యితివృ తము, ఈ బొబ్బిలి కథ 
పదములలో రెండు ఫిన్నరచన లున్నవి, 
ఒకటి పెద్దాడ నాగేళంపమారుడు మే 
ళం (వానీనది, వేరొక దానిక గపపేరు తెలి 
యదు, ఈ రెండుగంథములం నాధార 
ముగా రం గారాయునివాత చి తెంచుట 
మ మ గ న ముఖ్య? ము, 

బాట్బిలిపాఅపలు వెఅఆవమ నిలు, 
ఆష్యంతే (పతాపాథ్యు లయిన ఈదర 
అలో రావుచారు బలవంతులు. బింగ ప్ప 
ఆనంతీర మౌఠాజవంళవున నాటవనతిర 
మువా డగు రాజూ న్‌ పాలక రంగా 
రావు చరిత[పనీదుడు ఈతిని పాలనా 
శాలవుంటే (పఖ్యాతి కెక్కి న బాస లీ 
రరందము జగగినడి, పద్య నాయకుల కార్య 
ఫ్‌ భర్య సాహాస విర! ఇ తౌపములు 
(పదర్శింప బడనవి, 

పద్భ నాయక వీర నారమణుల యాత్మ 
గౌరవము నిమూాపీత షమివది. రంగార6+ 
యుడు నొప్పవీరుడు, శ గ్యముక లవాడు. 
౬ రెట్టైనంతుడు, ఆంద మెనవాడు,. పొరుప, 
మం యె తమడేయనుకిొనిన వెలమవీరులలో 
లెక్కింప దగినవాడు, ఆయినను తొంద 
రపడువాడుకాడు. నిదానమే (పథాన 
మని లేమ్ముడు వెంగళ రాయునికి బావను 
రది ధ ర్యా రాయునికి శెప్పిన వివేక శాలి 
"పగడశాల ఆడీ వేను సాముకు ఫోతిని” 
అను వాక్య మువలన నితనికి సాముకూడ 
వచ్చు నని తెలియుచున్నది. విద౮రురాను 
రాజు బున్సీతో కలిసీ, బొబ్బ లిమాడికి 
యుదమునక వచ్చుచున్నా డని రంగా 
యుడు తెలిసికొని తమ్ముడగు వెంగళ రా 
యు నితో___ 


పరావంచక వినుము యిపుడు వెంగళ 


రారరందా 
మన యింటీమిోదికి దండు తెచ్చెను 


విజేరంమరా ణు 


మనలను చంపి బొచ్బెలికోట యేల 

దల చినాడు 
ఇక్కడ యుండ)” దయ్య్యా బొచబ్బిళ్‌ 

కోటలో 

నల్హమందుగుంశుతోను (వాంచి వచ్చాడు 
నలమందుగుండుకు ముందు క ట్రయెత్యరాదు 
చేచితోయుదము మనము యిక చేయ లేము 
కోటలక ౦ళతా బోగు నింహూము 


పాపారాయుడు 
(పాణంవంటి నా బవావమరదిగ ఆతాండ 
పాపయ్య 
ఆతనుపోయి రాజారఫు కోటలో 
ఇర వున్నాడు 
పాలు కోలు మం ₹క్య్టా లం మనము 
బాగుచేచుకొని 
రాజు స్తీ, పిలుచుకొని వల్పలు బో తామొ 


(పాంచివచ్చి ాజుకుపముము”॥ 4 వా తాడు 
I) wR 

నెనుకవచ్చి చెంపలుకిటి౫ లితీ తాము” 

ఆని చెప్పి నాదు. రంగాతాగేనుం సు 

పగడ మాటు దిగి 


తారు మం. తమ ణే యనుకిొని ౫ నెలవు 


బాగ్టగానాగోూో దించి 


వీయున క ఆబో వన కలుగుట అతని లల 
"శే మమునసే, రంగారాయుడు అనకొవము 
నట్టు గా 1 "బ్బిలి వెలమ. లు మెలగినచో 
బౌ ని వారంతొ చనిపో యలుడి వారుకాను, 
ఆపద సమయమున మన్న స్త్రీలను చెట 
బెటుకొని వలసలుహోయ్యి సమయము కెని 
పెటి మరల మనబ్‌ెళి. లికోటను వగపగచు 
కొ సవచ్చు నని రంగా రాయుడు చెప్పగా; 
విన్న వెంగళ రాయుడు మనము పోయిన 
వనుక (బతికియుంండుట సరిగా దనియు, 
నాకు "సిలవిచ్చిన రెండు గడియలలో 
శషతుసెన్యమును చెండాడెద ననీ వీరా వే 
కముతో పలికి నాడు,.ఆసమయమున రంగా 
రాయుడు. 


“తాలీమినుమ్మో ఓరుపుసుమ్మో వెంగళ 
రాయుడా 

తాలిమి అన్నది తనను గాచును రెరి:దిరి 
గాచు నేమి? 


నమా లోచన 


ఓరుపన్న గిఒళ్లుకాచును వెంగ భరాయుడా 
అవసరపడి తే పనులు శాదుర నెంగళ 
రాయుడా 
దా మెగ వారిఢ గ్యారాయు నిసంధికిపంపి కే 
రాయబారము తీళ్ళుకొని చా రాయుడు 
వస్తాడు 
రాయబారము కదరకపో తే పిమ్మట 
చూ తౌముి 


ఉని తమ్మునితో పలికినాడు, G బౌ 
కరముల లో రంగారాయుని వివేకము, 
రాజనీతి చాతుర్యము క నబడుచున్న వి 
సామచదాన'భేద దండో పాయములతో 
కార్య సఫలకి కు పాటుపడుచున్నాడు, 


ధర్మ రాయాూని బుస్సీయొద్రకు రాయ 
చారమునకు పంపుణందర్భమూన ధర్మా 
రాయునితో రంగారాయుడు బుస్సీ 
తూర్పు దేశము యాచుటకు వచ్చిన విస 
యమ, రమెసురుశేవకు విజయరామరాజు 
బొప్సిలివా*రిక పంపిన జూబు విషయము, 
జాబును చెంగళ రాయుడు నించీ జూయి 
తెచ్చిన వాా”.గుల ఇం సలు వాయించి 
విదబిి ఇటి,చన ధము, చెప్పివిజయ 

లు 2 

రాను రబా ఫేపముతో బాలి ల్‌ బూవకు 
ప చ్చ్భుచున్నా డని చ ప్పెను, 
జ మురామురగాజాకు కళ్‌్నన కోపళశారగణ 


ముల నిటు పఫృ టో రంగ ౧*యుని 
స్‌! 


లేక జతి పెలడి యగుచున్న*ి,. లో 
. గ a 
hag స! 
కాదు, ధర్మా రాయని ముస్సి ఇట పోవ 
లనీన దని, వారి భాష సక తెలి 


యకుగ నుక ఆనట నుంను దుబాని లక శ్ర 
య్య ను కలిసి మదూటలాడీ Oa “టి 
కుసుగ్భు కొమ్మని నాడు, ర+జమెహొం| దవ 
రమునుండి స", లికరకు మణిలీకి వెయ్యేసి 
రూపాయిలు చొోఫ్ప్పన యిచ్చెద మని 
యు, పీడ్డలు బాలింతలు, ముసలివారతో 
వేట టో యున్నా మనియు, రాజుగారికి 
మాక చాలతోజులం గా పగయున్న దని 
యూ, (ఫాంచివారికి మాక పగ లే దని 
యు, తూర్పు చేళము చూడవచ్చినవారు 
గనుక మీరు మొతో జగడమునవ్‌ ౮-౯ 


జాతీయ సాంస్కృతిక వత్సవ[లిక 


మేమిచ్చు బహుమతులను _౧౯ొని వూ 
భాప్బీలికోటను మన్నించి మివూరికి పోవ 
అనీన దనియు బుస్ఫీతో చెప్పి, సంధివదు 
ర్చుకొని రమ్మని గంగారాయుడు పలిః 
నాడు, అట్లు రాయబారము కుదరనిచో 
పిమ్మట శేయవలనీన శార్యము ఆలోచిం 
వచ్చు ననినాడు, ఇట్టనుట లో గంగా 
రాయుడు యూ క్ర ఎరు డని 'తేఓటయు 
దున్న ది, 
రంగారాయుడు రాయబార మంపి 
అస కుదుర్చు కొనుటకు (పయతల్నించీ 
నాకు, సఫలము ఇ లేదు, తన చావచురని 
యగు పాపారాయుడు లేనందువలన 
బొబ్బి లికోట తలుపులం తీనీయున్న టున్న 
, దని ఫభావించి రహా న్రమాగా వాసా రాయు 
నికి జూబు నంపీనాడు. జూబు వేర లేదు. 
చివరికి యుదము తప్పలేదు, 
“తామస మేల యింక నాకు "జలవులివ్నండి 
అని వెంగళ రాయు డనాా, 
రం ”ారాయుడు తమ్మునితో = 
“పరాకుంచక' వినండి మిరు 
వెంగళ గాయుడా 
నీతో యున్నది నీతో యున్నది 
"మలి కోటగా 
మూదు బలమంతా జాపండయ్యా 
శౌ దండుకు లో గాను 
ముందు వెనుక జూడరాదు వెంగళ 
రాయుడా 
అని వీరావేశముతో పనీకినాడు, యుద్‌ 
శెము*ే  పెంగళ రాయుడు మూగ్భ సోను 
ఉను రంగారాయుడు విని ఘోేడు ఖు 
డుంన దుఃఖించి 
కుడిభుజము కూలిపోలిచా 
వెంగళ రాఈయు'గా 
యెంఠటిదండు లోపల పోరు చేసితివి 
Pp వెంగళ రాయు డా” 
అని యెంత గానో వాపోయినాడు, 
రంగారాయుని భార్య దేవినుల్ల మ్మ 
కమారుడు వెంకటటాయునితో రంశా 
రాయుని క చేరికి వచ్చినది, 


ఆఅభఖుడు 


శ 


రంశగారాయుడు చేతులార కుమారు 
చిగశుకిెని _ 
Ma 0) 


“కారకాలు యీలాగు నుండెనో 
మౌనాయన నీకు 
పేర్చట్టుకొంటిని 
వెంక (టటాయుం-గా 
ఫోటలో పల అదృష్టవంతులు 
ఒకరూ శేరి 
గ డక్రో ౫ డెకో పరాసుఅన్నము 
తినక తీర టేమి 
ఇంకా మిరు (తికి యెందుకు 
వెంక టాయు డా 


మాత ం|డి గారి 


అని "మొలళోనున్న చాొకనుతీసి వెంక 
(టకాయుని ఎగురవేసి నరక బోయొను, 
రంగయ్య దొర గారు మిగతా చెలమవీరుల 
ఒలిచి మోమో బంధకములు వదలించు 
కొని గండి యనగా వారుపోయి చారి వారి 
భార్యలను దిస్గలను జంపి తిరి కొలువు 
నకవచ్చిరి.రంగారాయుడుకూ డా భార్య 
మల్లమ్మ కేనిని, కుమా గె సుందరమ్మను షం 
కను కొంతమం అంతి'ఫుగ స్తీ,అను నం 
తులుకో ఇను, పద్మ నాయక ఫీర -నారీను 
[అలు పరానువారు చేతిలో పదకుండుటప 
ఆనే 
నొంతులుకోసీన పౌరుషవంతుడు రంగా 
రాయుదు. 


స్వయముగా అంతే" పుర, స్త్రీల 


కోటవిడ్‌ చి రంగారాయుడు బయటకు 
వచ్చి కోటవ వందచవము వేసీ 
““సటివరవ మాకు కోటకు బుణముడదీ వెక్టు 
అన్నలార రీమ్ములార వెలమసిడ్తలార 
ముందు వెనుక జూడవలదు 
దండుప లోగాను 
మిడు బలము జూపండయ్య దండుకు 
లో గాను 
అనంత శాలము (బతికి మనము 
రాజ్య మేల లేము 
చచ్చినచారికి వీరస్వర్లము 
యిక ్క_డ కలుగును” 
ఆని రంగారాయుడు వెలనువీరుఆక 
శర్యము చెప్పి నాడు, రంగారాయుని 


మాటలు విన్న చిలమవీరులం ఇార్టయు 
తెచ్చుకొని చుట్టునున్న (ఫంచిదండు-ఫె 
బడిరి, బొబ్బలిదండు గొ, రెలమందలో 
దూరిన తో దేళ్ళలాగు (ఖంచివండును 
దునుమాడగా వారితో పోరాడశేక 
( ఫుంచివారు కొండచాటునవ పారిపో 
యిరి. అపుడు రంశారాయడు “సమాన 
వియ్యము సమౌనక య్య? మనునట్లు లి 


వీరిని చంపి చే సౌరక మేమి 
| వెలమబిడ్డలా రా 
రాజాగారిని చంపి తేను “పీకు కలుగును 
(భాంచివారిని చంపీ చేను “పీకు శలంగు 
మని 
యుద్ద నె 


Cana బుస్సీ 
తెలిసికొని హా ర్కారులతో బుస్సీ a 


ఆనినాడు, గంగారాయుని 
పుణ్యమును 


“కోలు కొలుకొలు యంటు యొదురుగ 
పొన్న ౦డీ 
యుమికీొలు యని యడిగి తె రంగయ్య 
దొర గారు 
యెపష్పటివ చే బొబ్బిలికోటలు 
యేలుకొన్నండి 
మజుల వు_ర్రరము తెన్నండోయి 
వార్క్మా_రుల మిరు” 
అని చెప్పి పంపినాడు. హార్మా_రులు 
రగంగారాయుని సమాపించి “పెమౌటలు 
ఆనా “అన్నదమ్ముల, చావమరదుల్క, 
బంధువులందరు చచ్చిన వెనుక యొంటరి 
గాడి నిలిచిన నా కెందుూ కని రంగా 
రాయండు త న్యసెన్వములను హెచ్చరించి 
తానును సమరము చేయుచున్నాడు. 


"పి వాక్యములలళో రంగారాయు దెం 
తటి వీరుడో, చార్య సాహా సములు ౪ 
వాడో తెలియుచున్నది. రం గారాయుడు 
యాదము విరమించే దని బుస్సీ కలిసీ 
థ్‌ ని" ండ (పక్క_వపోయి వాడు.విజ ఈ 
రామరాజుాకూడా దేరాము విడిచి యాద 
భూమినుండి తొ అగి నారు, కు 
రారయుడం బుస్సీ 'జేరాయొక్టవ వెళ్ళీ జ 
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“వీరికి బంటు వీడు యిపుడు 
యెందుకు వచ్చాడు 
మీసము లేని “పీడివాడు 
యొందుకు వచ్చెను? 
అని కోపగించుకొని డౌరాను |కిందు 
డెరా 
వద్దకు వెళ్ళిచూడ గా డెరాలో రాజా కన 
బడ లేదు, 
“బౌ: లివారిబలము నీక తెలినియున్నాది 
నీ తొతీతేండులు బొన్బిలిమోద 
హత మెపోయిరి 


మిడుగాశేనీ విజయరామరాజు 


(బ్రహ్మ (వాయలేదు 
సాల్నిలిమోద చావడానికి 

(బవ్మా (వాసినాడు 
పీంనమొనము లేక యిపుడు 

గనమెందు కొ-చ్చితివి” 
ఆని విజయరామరాబును వూషింఛి రాజు 
డేరాను (కిండుమిదుగా జేనీ గాడు, తన 
తేమ్మూనిమరణమున కు లాల్‌ ఖాను దే శారణ 
మని తెరినిక్టాని పు రానికోపములో లాల్‌ 
ఖాను 'డెరాయొద్దవ వెళ్ళి లాల్‌ ఖానుని 
ఇంపీనాడు, 

_హెదరుజంగు ఇంకను బది, లివారిని 
వేతి జగడంబున జయించే మిని నగ 
మందు భూమిని పతీచి చాలుగువెళ్పుల 
నిష్పుంటించణగా ఆముంటలోే వెలముపిడ్డ లు 
చనిపోగా రంగారాయుడు మా(తిము 
మంటనుండి బయటపడి రాగలిగినాడు, 
మంట పెట్టిన వారిని గంతులు కోనీ వీర 
విహారము సలుపు చున్న రంగార'యుని 
తుపావలతో శాల్భ్చ సాగిరి, 'డఉహమంతిట 
యన్న రాని గాయములు తగిలీ (పేగులు 
బయటికి బయఆఅ్బడ గా, జీ రాడు పేగులను 
యె త్రి దట్రిలోగ ట్రి యిసుమంతీ యుదంక క 
శౌర్యముతో ళ(తుహైన్యములను చెం డాడీ 
మరి నిల్వ లేక పోగా విరోధుల చేత జిక 
పండ తనచేత బాకతో రొమ్మునపొడు చు 
కొని భూమిపపెపడీ |పాణములు విడి చెను, 
రంగారాయుడు చనిపోయినా డని 


చూశారా చిక నీమను 
చుటూతా తిరిగితే మను 1 వాశారా | 
ల 


గరిక లేదు నుంతే 

నిలకడ లేదు ఇంత 

తిరుగుతూ ఉంటుంది వింత 

(శమించట మే డాని చింత 1 చూళారా! 


వెళ్ళదు ఎప్పుడూ ఒకె). టీ 
వెళ తాయి బే శ₹ంబడి ఒకటి 
సంఘ భావం "సర్పుతుందె ఎమ 
చక [గాను నేర్వాలి మన మెంతో "పేమ, 
1 చూళారా।। 
(నా “బాల గేయమొల) నుంచి 


rr 


FP 


న లక ద కా వ వవ ల ద i క pr 





40 ళా మో యరుగ బువ్సీ, వబజనురామురాు 
వారి సెవ్యము వచ్చి రం గారాయుని 
చూడ నాగరి, 
రం గా రాయుడు గొప్ప అందగా డని 
పరాయివాడు, (ఇంచివా డగు బుస్సీ 
మాటల వలన తెలియు చున్నది, రంగా 
నాయుని విరచిహ్నూమలు చూచి_ 
“ఒడ్డుపాడుగు చకే,_ దనము కన్నుల 
జా చెను 
వీఫప్రనందువింజామర లే ర ంగయ్య చర గారు 
బొడ్డునందు చిం తామణియు రంగయ్య 
చొర గారు 
అని బుస్సీ దుఃఖించినాడు, కూరిక రు 
డు, కల|దోహీ పాపిష్టి విజయ రామ రాజా 
మాటలను విని ఇటువంటి వస్తాదుబిడ ను 
బోగొట్టుకొంటి నని చింతించి 60శారా 
యుని దేహమునకు వీరులకు చేయదగిన 
మర్యాద ల తో దహనసంస్కాారము 
వేయిం చెను, సకలము రశ్యదలతో రంగా 
రాయుడు వీరస్యర మలంక 50 చెను, 


* 
త 1 


నవమవమాలోచ న 


వమా ర్స 
= (శ వెలుదండ రామేశ్వర రావు, 
ఎం,ఏ,, వియిడీి, 


ui (పతిపదాదిగ పౌర్గమి వరకు మరల 
(పతిపదాది నమౌవాస్య వరక గూడ 
మార్పు లందుట చేతనే మనకు మిగుల 
నంద మెతోచు చం(దుండు డందమంను॥ 


* కాలవాహీని బుతువుల పూలప గ్భౌ 
రము లవారహాముపయనించి రక్కగూర్సుు 
మౌర్పులందుట చేత నే మనకు (పకృతి 
మిగులనుపయోగ పడుచుండి మేలు గూర్చు! 


శరత నమనోధ నంబులుకూడ తరచుమౌర్చు 
లంకు చుండుట చేత సే యందగించు; 
మౌర్చు లే నిత్యనూతన మమ నొబగు 
నింఫ) విసుగు విసమవఆ శంవీ వేయు! 


ఈ (పాత నేలను [కొలసా పెరు లెపుడు 
పచద్చప-చ్చగ సెన్పుగు ర్రే ముచ్చటగును 
(పాతీకొ ల కలయికే (బతుకులందు 
సభ్యు ద యమౌ ముల్‌ వేయు ననుదినంబు॥ 


* పానపాకి యిచట (పాకే దేరు గాని 
పానమయోగ్యా మధువు డిన (కొప? 
(పార్‌ దైన మధువు బహు కొ ఎపా,తలో 
నింపచేోవ నడియు నింప గూ ,| 


శ మార్చు “లను సవాజం ఫు మోయు లేన 
మట్‌. నం 
(పకృతి ధను "వాచ్చింపం బాత పడును 
@ 
వారు? లనునవియు 3 )[తిమమ్ము లై న 
ళం €. యుల 
ఘోర పరీణామముల "ల్ల శారణ మగు !। 


ఆ సవాజ పరిణావు సరళిచే సరనిజాలి 

సగనులకు నందమున్‌ గూ నరనీ చాడ్‌ | 

శాఐ మదహ నీ కర పాద ఘటవమున 
యాని లు 

క లుమొర్చు లాయంవంబు కడల కంపు| 


* మార్పు లన్నేని వచ్చిన మౌర్చు లేక 
మనసు సరిెట్టుకొని పోయిపనులు సేయు 
ధీరు లిప్పుడు గావలె బే/గమునకు 

వారి వలన సే దేశంబు బాగుపదును, 


బావన లీ లీ 


జాతీయ సాంన్క్బృిక వత్తవతిక 


క్‌ శీ మోపీటేవి కృష్ణస్వామి, వలు ౫% 





పాతి వత్య విషయమునగూడ భారత 
మున వివిధ సన్ని వేశములలో చక్కని 
ధరాచెొ(తనీతి | పతిపాదింప బడినది, 
నో! సమన్వయించి 
చూచినచో మన కీ ధర్మదాత స్థితి తేట 
తెల్తము కాX అదు, తొలుత పంతీ, గాం 
ఛభారుల పాతి వత్య విషయమును పరిశీ 
లింతేము, 

తనను తండి జాత్యంధృుడైన ధృత 
రాస్ట్రునకు ఈ య బోవు చున్నా డని వార్త 
విన్న గాంధారి తండి నిగ్రయము (పశా 
రము తనను అతీణ'మే ధత్భి రాష్ట్ర నకు 
సమర్పించుకొని భర్త చూడలేని లోక 
మును తౌానుకూడ చూచుట కీపపడకి 


ల 
కన్నులకు వస్త్రము కట్రుకొన్నరది, ఆని 
గాంధారీ ధృత రామ్లలప వివాహము 
జరగివది. జీవితాంతము తేన కన్నులకు 
వ”: ము కటుకొనియు “ఈయనా ది 
(0) లు a 
గాంధారి, 


ఇక కుంతి. తనక దుర్యాసు డిచ్చివ 
వరము పరీశీంపనోరి యిట్లు చే సెనుగాని 
తన కటికోరిక లేదని కుంతి వివరించి 
చెపటయు, తనరాక వ్యర్ల ముకా దని 
ఆమె క న్యాలే(మున క భంగము కెలుగ 
కుండ నూర్వుడు ఫుతుంని సదోంగ ఈ 
మున న న న ఇ 

పంతికి పాండురాజుతో వివావామె 
నది. కిందముని శాపమువలన సంతానము 
వాందుటప అవళానము లేని పాండురాజు 
నథ పు త్త) సంతతి శావలె నని కోరిక 
క లిగినది, జీవితమున నిజ మగు త్స పిని 
పొందుటకు గాని, వంశము నిలుచుటప్‌ 
గాని, పిత బుణముతిర్సుకొనుటక గాని 
పులత్తఎసంళతిని పొందుట యొక్క కె 
మా? మని నిశ్సయించు కొ నినాడు 
పాండు రాదు, 


కుంతిని దేవర న్యాయమున పుత్తు)అను 

పాండి తనకు తృ ఎని, ముకిని కలిగించ 
లీ జజ 

వలనినదిగా కోరినాడు పాండురాజు, 
కుంలి పాండురాజూన క ంకితే మెన మన 
సున మరియొక మాని నిలుప లే 

( ల 
నన్నది, నంతతి పొందుటకు మరి యుక 
పమ్మిత్రమార్ల మున్న దని వ్యుషి. తాళ్ళు 
డను రాజాకథను భ_్ధకు విషమం చినది, 
వ్యుప, తళుు డనురాజా తేన పత్ని యెన 
భ|దయంగు అనవరత కామాసప్తడేె 
క్ష.యవ్యాధితో వురణీం "చను. అప్పుడు 
భద భం కవమునుు కౌగలించుకొని 
గోడించుచు “నిన్ను విడచి యుండ లేను, 
నీతోడ -సే -సనును వచ్చెదను, అట్లు కా 

టో ఆ జ్ర జ్‌ నో టి 
ద మ చో నీ పతిరూపులెన పుల్తుంల 
ఒనెనను నాకు [పసాదింఫుము అని కోరి 


ఇక 


నది, “తప్పక ఫుత్తు) లందయింతురు, 


బుతుమతి న యొనిమిదవ రోజున 
గాని, పదునాల్లవరోజు న గాని 
శుచ్చివె శయన మంగుండ్తి నన్ను తలం 


ఫుము.” అని భశ రీరమునుండి భ|దకు 
దివ్య కాణి వినిపీంచినది. ఆమ యే 
వేసీ యుడుగురు కొడుకులను ఐొాందినది, 
ఈకథ చెప్పి కంతి “నీవ కూడ మాయం 
దే ఫుత్తుంలను అనుగ పంచ వలనీని 
దని (పాధియ పడినది, 

అప్పుడు వాండురాజు వివాహ న. 
రూ ఫుక ట్టుకొన్న $,థము వివరించి, 
6భ చేశ నియోగింపబడక పతి యేమి 
యును చేయరాదు, భర్తచే నియోగింప 
బడి శేయకుండుట నగికి దోషము అని 
మనువు “ప్పిన ధగ్భమును వివరం చి, 
“పూర్వము కల్మాషపాదు డను రాజర్షి చే 
నియోగింపబడి వాని భార్య మదయంతి 
వసిషుని వలన అళ్ళపండను పుత్తుంని 
పాందనది. చూడగా మా జన్మముకూడ 
నిట్టి దేశ దా! మహాముని యగు వేదవ్యా 


ll 


సుని వలనగ చా మొవంళము నిలిచినది, 
ఈ సన్ని వేశములను బట్టి © త మును 
బోధపరచు కొన్నచానవె నా నియోగ 
ము'నె చేయకలని నది అని కుంతికి నచ్చ 
చెప్పి పౌండురాజు ఫుర్తం సంతతిని 
ఫొండితీరవ లె నను కోరిక తనక మికు, 
టముకాగా భార్య నిట్లు డు 
చున్నాడు, 
“'ఉలయక ధగ్మళాస్పృ॥ముల 

యందు బురాణములంగు జెప్ప ను 
ర్పలదళ ేతవింగుమ యప 

ఠ్యమ మే లని శావునన్‌ యశో 
నిలయుల బుతు) అం బడ యు 

సీ క్రొనరించెద సంగ తాంగోలీ 
దళ విలస నదీయకర 

ఆ మగ సద్యయ మోడి తాంజలిన్‌ 1 

ఇటు నమస్కరించి దీనవదనుగె 
జ. భర్తను చూచి, భర్తకు 
సంతి తిని (గుగాదిం చుటయే తనకు కర్తవ్య 
మని నిర్ష్ణయించుకొ ని కంతి దుర్భాసు 
డచ్చి న వర ప భౌనమును ఆతనికి తెలిపి 
నది, ఆతని కోరికపి నియోగింపబడి 
ధర్మ, అనిల, ళ(కుల ను౦డి ధర్మజు, సీమా 
గునుఅను వారదడినేద్మ 

మా(డి తాను ఫుత్తుంలను పొందవ లె 
నన్న కోర్కెను పాండు రాజూనథ విన్న 
వింపగా, పాండురాజు కోరికి పె దుర్యా 
సుకు తేన కిచ్చిన మం రేమును మోది 
కుపచేశించినది వంతి, ఆ మంత (పభావ 
మువలన భ ర్స నియోగముె అళ్షనీ దేవ 
రలను ప్రార్థి ంచి నకుల 'సవాదేవులను 
పొందినది మొదది, 

కుంతికి పు త్తే) సంతతి కలిగివ దన్న 
వార్త విని ఉదరతాడనము చేనికొన్నది 
“గాంధారి, తర్భలిరీము గా గర్భపాతే 
మైనది. వ్యాసుని కరుణవలన ఆ మాంస 
కీ? నుండీ నూర్గురు పుత్తు9లు, ఒకు. 
కమా _గ్రైయు జన్మించిరి, 

తనవలెసే తన సవతికి గూడ సంతతి 
కలగవలె నవి కోరినది వంతి, దుర్యా 


నుడు తన కిచ్చిన మంలేమును లాను 
గురువై సవతి వపదేళశించినది. తోడిళోడ 
లికి తన కన్న ముందు సంతతి కలిగిన దని 
ఈర కథలో ఉదరతాడనము చేసికొన్న 
“గాంధారి సామాన్య _ నీ స్వ భావమును 
(పదర్శించా, సవతి కే pa ముపదే 


శించి తదతీత స్వభావమును చూపి నది 
వంతి, > 


భారత కథను సమ్మగముగ, సమన్వ 
యాత్మకముగ పరిశీలించినచో కంతి 
యొక్క పవిలేత య్‌ _ర్హే ముత్యము మనకు 
గోచరింపగలవు. ఆమెలో శామవాం+ 
ఉఆన్నటులు కనబడదు, సూర్యుడు దిగి 
వచ్చిన నాడును ఆమె కట్లి కోరిక యు 
కలుగ లేసు. వరమును పరీశీంపగోరి మం 
(తిము నుచ్చరించితిని గాని మరియేయు” చ 
శవుతో శా దని సూర్యునకు వివరించి, 
తనను వడి కేయవలనీనదిగా చేడు 
కొన్నది కుంతి. తనరాక వ్య? ముకా 
దనియు, సద్యోగ గర్భమున పుత్తుుడు 
గ లుగు ననియు, క న్యాత్వమునకు మాత 
మెట్టి భంగము కలుగ దనియు నచ్చ 
చెప్పి నాడు సూర్యుడు, ఫుత్తుని (పసా 
డించినాడు. ఈ సన్ని వేశమున కుంతికి 
శామవాంధ ఆణు మొ తేముకూడ లేక 
పోవుటవఅనజే ఆమె క న్యాలే( మునకు 
భంగము కలుగకుండుట గా చెప్పినట్లు 
కనిపించును. ఈరీతిగ నే యమ, అనిల, 
శ(కలనుండి ప్రుత్తు)లను ఫాందువేళ కూడ 
ఆమె మనస్సునకు శామస్పగ్శ లేదు, 
భర అప్పగించిన చాధ్యతమ్మాత మే 
ఆ మ మనమున నిండియున్న దని మనము 


(౫ పీంపవలనీయున్నది, 
ఇట్టి పవిఠతమూర్తి కనుక = 


దుర్వాసను డా మెకు వరము నను[గ హించు 
టయా, మంత (పభావమున ఆహావాన 
మా(ఠ మున జేవర లామెకడకవ నడ-ఏ 
వచ్చుటయు, ధర్మ తేజో మూర్తులయిన 
ధర్మజ భీమార్జునులు ఆమెన కొడుకు లె 
జన్మించుటయు, జరగిన దని నూకు 
దృష్టితో పరిశీలించిన తెలియగలదు, 


భర గ.దూకని లోకమును కానుకూడ 


చూడ + బజాొలజని కన్నులకు వ యము 


కప్పుకొన్న గాంధారి పతివ తాధర్మ 
మునే అవలంబీంచివది, భి ర్రత్స ప్రీకొరకు 


తనను తాను త్యాగము వేసనీళొనిన కుంలి 
అంతక మించిన పతివతాధర్శము నాచ 
రించినది, | 


ఇచ్చట సూక్ష్మము గా పరిశీలించిన 
జక సత్యము దర్శన మిచ్చును, భర్తక 
క్ట న్నులు లేవని తానుకూడ కన్నులంక ఫు 
కొనుట మేలా? తన కన్ను అలో భ రకు 
కన్నులు తేని లోటును తీర్చుట మేలా 
యని ఆలోచించిన గాంధారి అనుసరిం 
చిన మౌ: పు నీరు తెన్నులు మనకు బోధ 
పడగలవు. తీనకన్నులతో భర్తను నిడి 
పీంచవ లె నని ఆమెక ఊవూ రాలేగు, 
ధ్మత రాష్ట్ర)నకను అట్టి 
కలుగ లేదు, విచి త్రము. 


సంర లము 


కుంతీ పాండురాజుల దాంపత్యము 


గాంధారి పౌ త్మెవత్య్‌ము జౌ"తికముగా 
(పాధాన్యము వహీంపగా పంతీడేని 
పాతివత్యము మాననసీక క కరకు సంబం 
ధించిన. ఉన్నతీమా, ఉ త్త మము, కూడ 
నగుచున్నది. నిజమునకు పతెవతాధర్మ 
మనునది మొనసీక మే శాని కేవల = "తిక 
ముశా దని ఫభారతీము థ ర్యాద్వైర స్థితిని 
(పతిపాదించు చున్నది. 


కంలికివల నిర్బంధ స్థితిలో పర 
ఫురుషు స్పర్శ పాందవలసివచ్చినను ఆ 
శ్రీని అవమొనింప వలదనియు, మౌన 
నిక మగు పవిత్రత "కే (పాధాన్య మిచ్చి 
ఆ మెం క న్యాష్టాత (మునకు భఛింగముకలుగ తే 
దని (గహీించ వలెననియు భారత్‌ ముప 
చేశించినది. ఆట్లు స్వీక రిం చిసాడు కనే 
కనే భారతక గ కుంతీ చేవికి పాండు 


రాజూతోడి వివావామును వర్శించుచు 


నసమాలోచ న 


బజధ్వని 
(శీ క. వెంక (టామయ్య, ఎం.ఏ: 


ఇది చిరుగా చే 
ఆయినా చిరుకోపం వస్తే 
(పచండ (పభ ౦జన మౌతుంది, 


ఇది మబ్బుశునే 
అయినా వాతావరణం మోళి తే 
గ గించి పిడుగులు కురిపినుంగి, 
Po pa. 
ఇని నీటిభా శ్రే 
ఆయినా కలత జేే 
అవనీ 
ఆభగోల సాగర మె ముంచేసుంగి, 
౧m కూ లీ 
ఇది విస్సు మింగ మే 
ఆయినా ఆ గ హూం వసే 
ఇ 
దావాగ్ని లా దహిం చేసుంది, 
ల.) 
ఇస జవ నీజమే 
ఆయి వొ ఎదతీన్యం చేమ రగిలి సే 
మొల = చి మహావృళ్‌, మూతుండి. 
pan. 





“ముసుకొల విమల పయి పయోనిధి సుధా 
క రెచేటఖ( గ మనీయ శాంతి నిఅయ 
నవవగ తౌన్నదా నాఫితేర్సిత ముని 
విిషజనా?ః పవితిమూర్త 
వినయాషమూన వివేక సౌది న్యాది 
సదమల గణ రత్న జన్మభూమి 
బగమ పతి వతాభరణాఫిశోత ( 
దామ” సేక్షణ దాయందు 
బృ థిని( బోనిదాని (6 బృథ యను కన్యక 
నధికి పీర్యు డే సయంవరేమున 
బడవీ పరన కేంద పరి భావియప్పాండు 
వరుడు శర్మతో వివాహ మయ్యె, ” 
ఆని కుంతిని నోరార కీ రించి చాడు, 
కుంతిది కేకల పాతి వత్యము గాదు, 
పరచు పాతివ(త్య మని వర్ణించుట పారి 
వత సం పదాయమున నూత్ముదృష్టిని 
(ప్రసరింప జేనీ ధర్మాద్వ్వక ని స్పీతినిస్థాపం 
చుట కొరశే, 


జాతీయ సాంస్కృతిక ప్‌ పడక 


“ఎసవరాజు” వారి గీత పారిజాతపరిమళాలు 


_|(శ 7% జి, 


'నెన్నివ్య రాప లే రగీజేణా 
నాధథాటి కోపలే రీజేళా 
పటు పటులి నంటు 

బు “బు 
వాగీశు జ వచ్చి 
దాసోవా మని పాట 
వానీ వలించాలి 19 


అని అదచం-నల మెన ఆత్మవిశ్వాసంతో 
ఆఫినవం గా ఆందాల గాం పారీజాతాలను 
పరిమళింప కేనీన *భావకి విస్మమాట ? బసవ 
లా క ST pr “పకృతి 
గ తౌ, (పణయగి కౌలు”, గ తాలు”, 

టు 

చతురంగ బలాలు, 
జీవిత వూ 
ఒకరు అని పలువురి అభి పాయం, అను 
అన టో 


వ నయ్యదడం 


“స్మృతి గతాలు) _ 


బిసఐ రాజావారి కావాలా 


ఆల వారు, x వాది 


గ తాలలో అంతే వాడీ, పడీ. నా 
వల నే గతౌలు పాఠకుల గుం డెత్‌ీలు ఫుల్ని 


బాం' తెంచి తిషవేసుకుని కవిగారి! 
వీ (8) 
ఎంతో (సతి” ని సంపాదించి జటా ము, 
(4! వక్‌ 


వారగ ఛెలు ఇెాలావరికు ఆభఖ్రు డత" ఆత్మ 
యంగా అభిభాసు,స్పవన్న శ్రే వుం*ఓాయి, 
వారి గుంటెలో ఎంతె “అతి. వుందో 
గితాలగో అంత 6రసాగ్ట్రతి, వంగి ల 
విడిచి ఎన్నో మ ర్ఞల్ని ముమ్మరం గా 
ముచ్చటిస్తున్న రె వుం“. "యి, వారికి 
కొన్ని వరాణు నున్నాయి, వాటీని 
ని” శ్రహామౌటం గా 
షై ర్యిసావా సాలు వున్నాయి. వార అణు 
వణువులో “ఆఖవవ తామృతంి పొంగి 
పారలుతుంది శాబ_రు _ వారి గత పారి 
జూతాల మకరందానిక 'అంతిటి తియ్య 
దనం _ పరిమళానికి అంతి 4 కమ్మదనం, 
వారిగీ కౌలు అమృత సద్భ 7"లు కనుక నీ 


గే శకానికి అందించే 


అవి అజరామరాలు _ అవ్య కెనంద మధు 


రాలం; 


వి ఎన్‌, ఆచార్య, ఎంఏ పీహి చ్‌ డి, 


(| "పీమకన్నను యొక్కు_ 

'వేముందిరా యెల్ల 

కామ్య పదవులకన్న 

(పేమ యెక్కు_వరా ! 

(పేమించు సుఖము కె 

(పేమించు ము 

(పేమించు (సైమా 

యేమింక వలయురా !” 

'కామంి కొన్న పీవి మిన్న _ 
(పేమ లేని డే అం తౌ సున్న, అనే 
భావాన్ని క శాత్మకం గా, కవితాకమనీ 
యంగా, రసపసవ్న౦గా, రమణీ యాస 
కంగా (పతి పాదించారు, (ఏ మింక 
వలయుం+*!” ఆని కవిగా౪ నిలదీని 
"వేసిన (పళ్ళ క నా అలోచి స్ప 
క "పేమి కంటు శావలసీంది ఇంకేమి 
లేద నేసమౌ ధానమే వస్తుంది. ఎదమె త్తే 
సొటకె సాదగుందిత్కే మది గల అవా 
మంతా వదిలివోతుం దని సరస మెన సం 
దేశాన్ని సహృదయుల కందించి,డ గ ౫ 
శు పచజేకశివ లనిపిం చుకున్నారు, శావ్యం 
ఉపదేశాత్మికం గా వుం7ా లని కదా 
"పెద్దల నిర్భయం ! ఈ లక్షణాన్ని సలను, 


(2) 
0 గా నజ కాజు వాను పాటిం చామ, 


“వల పెబుంగక (బతికి 
కులిక మురిసెక న్న 
వలచి విల ముంది 
విలపింప మేలరా! 
వెలి వలప్రలశేని నీ 
కలిమి కాల్ప నె వినుము 
వఅఫఖ) దగనె జీవ 
ఫతము కాయునురా 1 
అని అమలిన (పేమత తాన్ని ఆఫిళ్ల 
రసజ మనోజంగా అభీవ్య న్‌క రిం 
ఇ Gy అ 
చారు అసలు బనసవరాజువారి ("పేమ 
తర్ప్విం అంతా ఈ చరణాల్లోే వుంది, 
“వలపు” లేని (బతువ్‌ ని ష్పయోజన మని 
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జారి ఆభి| పాయం, ఆసలం వలఫులేకం డా 
జీవించటంళం కు, వలచి విఫలమె విలపిం 
చటం మేలు అన్నారు.ఆం టే విఫలత్వా 
న్నే వారు కోరుకుంటున్నా రని శాదు 
ఒక వేళ, ఆలా జరిగినా ఫరవాలే దని 
కర్యం చెపుతున్నారు. నీచుల్ని ఆశ 
యించి ఫలం పాందటంకన్న, ఉత్తమా 
స విఇలమవటంనయ మని మనకో 
ఆనీ క్తి వున్నది, ఆ ఆగ్యోక్సి సె చర 
రథాల ధ్వనిస్త్పన్నది. (పేను రు ఏదో 
ఆక” ఇ, ఆరాధన అని చెప్పటంలేదు, 
“వలపు ' అని చెపుతున్నారు. ఈ వలపు 
హృదయ సంబంధ మెనది, అం (పమ 
అ నేది ఆంతిరింగీక మెనదే కానీ ఇెలతెక 
మెనవి కా దని తెలిపోతున్నది ఇచే 
అమలిన పేమ త ల్హ్యానికి చారితీస్తున్న ది, 
కలిమి అంటు * చెలివల షే” అన్నారు, 
అదిలేని మిగులినక లిమిని శాల్వమన్నారు, 
ఫలాల్ని శా సేవలు చాలా వుంటాయి, 
లోని అన్నీ లెక్క లోకివస్తాయా! అందుకే 
"వలఫుద్‌ 7 నె జీవఫలము శాయునురా ! 
ఆని తెమ (నెనుక తానికి ఫల [శతి పలి 
జాము, 


గు ఎవం శానయకూరలోపల “వలపంతా'” 


కూరి పట్టి పాయ స౦లో సుమి ఆనే 
పాలుపోని, కరకర వేగిన వూరీలతో 


పాటు "శాంత్న్స*నుకూ డా వేపి, వ స్నెలలో 
కక న్నెవల పసి వెన్న గలిపి, పువ్వుల 
ష్‌ డల్‌ “యవ్వనమం ₹ తా” వఫొదిపీ పెట్టి, 
వరే కీమతో తనబావను ఆహ్వానించిన 
నెరిపల్లను విచితంగా చిత్రించి కవి గారు 


(సీమకు చితవిచిత మైన పోకడను 
నేర్పారు, 

(నగ్నంగా నిజంగా డఊంటుంది 
ఈయన కవిత్వం, జలుగూ తళురకూ 


ఉండవు ఉండడానికి వీలు లేచు. (పతి 

భావమూ గుండె చీల్చుకుని దూవడుగా 

వసు స్తుంది, అందుచేక శే ఈయనపాటలలో 

తొలిచరణా లే గుండె పట్టుకుంటవి, ఆని 

“ముద్దుకృష్ణ గారు వారి 
ది లణ 

గ తాతను ముసుముద్దు గా అంచనా వేసారు. 


బసవ రొజూ 
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ఈ అంచనా అతీరాలా నిజ మని నిరూ 
పించే గీతాలు కోకొొలలుగా వున్నాయి, 
అ నా 
వెల్లైప్‌ల్ల అనే గతంలోని తొలిచరణాలను 
పరిశీలి సే మనకే తెలు సుంది, 
జాలీ ఆలీ 
“గతి ంకాయ్‌ కూతఠోంన్‌' బావా! 
రోరి వండినానోయ్‌ చావా! 


నాటినుం-నీ నేటివరవా ఏనాటివరరూ 
తెలుగునాడంతా విజకుతాందం నేసే 
చరగణాలివి, ఈ పళనిని ఎందదో ఎన్నో 
విధాలుగా వుపయోగించుకున్నా ర 
ఆంవరికీ తెలిసిన విషయమే, పాట సాం 
తం తెలియనివాడు సాకం ఈ పలవిని 
6... యగ 
కూనిర-+గ౦ తీనూ ఏవో వూహ లో పూ రే 
నట ర్‌ి 
గుతూ వుంటాడు, వె పిల్ల అహ్వానం*గోని 
ఆమాయు క శౌ, అవ్యయ ఆ వీటన్నిటికీ 
జక శారిణం కాగా _ ఆందరికీ పరిచయ 
మైన బద జాలం కూడు లేని "సేళ్చు మరో 
శారణ మింది, అసు వంకాయ కోూగం 
శు_ఆందులోను గు ౦శాయ కార ంెకు 
ఇష్టపడని తెలుగువా డెవడు?ిదీనికి తోడు 
వండి వడించేస మరదలు వీల, దీవూ, తం 
| ల్లు నం 
"బెరుప లేకండా "పీమతో మరదలువల 
నా, సో నిసు ౦ FE కాదని మూగు 
వి మ్మ 
డుంటూాయడా | 
గుల ౦శాయ్‌ కూరోయ్‌ వావా!...'” 
లాంటి చరణాలు తొలిచూఫులో నే గుం 
డను పటుకొ నేవి ఇంకా చాలా ఉన్నా 
యి ముందు ముందు వాటీనికూడా వుదా 
హారించటం జరుగుతుంది. కాబటి (పస్తు 
లు అటి 
తానికి ఇంతటితో ఆపటం సమంజసం, 
ఇక మదో అంశాన్ని అందుపందాం, 


“వెలియతోడో నిశి (పేమ (పయాణము 

బేయనుంటి నో డేవా 

వలపు దీపకలతో మాచాటల 

వెలుగ జేయు మో దేవా“ 

అని తేమ "పేమ (పయాణానిక్‌ గమ్యా 
న్ని చూపించే భారాన్ని _డవానిశకే వదలి 
చేసారు, చిన్న విషయ మె నా_ పెద్దవిషయ 
మెన్యా భగవంతుడితో నె నా_ మనిషీతో 
న్‌ా తామే స్యయంగా అ ఒ₹ర్యం గా 


నివేదంచుకంటాగు బసవరాజువారు, ఈ 
సుగుణ మే వారికో నుస్థ్‌- సా నాన్ని సంపా 
దించి “పెట్తింది లోకంభో, పె గీతంలో 
(పేమ పయాణానికి వలఫుదీపీకలం కావా 
లన్నారు, అంటి (పేమకు వలపఫు ముఖ్య 
మనేది స్పష్టమవుతున్నది. వలపు లేని 
(పేమ నిష్సలమెనటే కాదు_ని ళా సద్భశ 
'మెస దని కవిగారి ఆఫ పాయం, బసవ 
గాజా వారు నిర్మించిన అక్షరవార్మా్యలన్నీ 
అక్షయగమ్యా లే, 
“పకృతి జస్వంబ్బులె 
పరమ రమ్యుంబుల 
భావముల నెంషగొరుల 
(పణ య మొ ల్కె_ సు నటు 
పల్క_రించుచు నుంటి కీ, 
కోకిలా! పల్క_రీంచుచె నుంటి దే!” 
ఆని కోకిల పలకరింపులకు పలకరించి 
వో యిన భావుకా(౫౫ క్యూలు సవ రాజు 
వారు, ప గీతంలో వినిపించిన (పణయ 
సంగతం అనంతం, మనుజుల క౫మ్యమ్‌, 
NOR, 
ఆగాలిెకీ (పణ య మాయు ర్యాన్ని (పవ 


కీంంప తేసాగు, 


మహీతెశ = సుద మొమృతి ము 
అనాలే 


“తా- మవాల్‌ అస /.౮ిపారిగాతీం 
ముం తాజ్‌ _పాజహానుల ఆఖండ (పేమ 
సౌరభాన్ని విగ డిమ్యుతున్నది. 

“మామిడి చెట్టును అల్లుకొన్న డీ 

మాధవీ లఏ”క ౬ 

మే మారెండటి (సేమసంపదా 

యింతిం తనలేమూ) 2 

9 063 మామిడి చెట్టును, మాధవీ 
లతను; సాజహోను _ముంళతొజూలకు (పతీ 
కలు-గా (గహీించారు, పాపి షితువాను 
లతేశు వూడనీక గా; మామిడి నెట్లు 
మోడయిపోయి ఫంగమువేల వేనీం దని 


ముంతలౌడ్‌ మరణాన్ని ధ్వని ౦ప చేసారు, 


పాజహాన్‌ వియోగభారాన్ని, లెడ్‌ 
మహాల్‌, నిర్మాణాన్ని పూజహాన్‌ మర 
గాన్ని [కమదళలో ధ్వనింప చేనిన తీరు_ 
వినవలనీంజే మీరు, 


సమాలోచన 


“ముచ్చ కున ఆవలుశాయ లనే 
వెచ్చని కన్నీ ల్లోడ్నీ 

పచ్చ నాకులా 7?" మ్మరింటిలో 

పంగ్‌క్క_టి రాల్బీ 

మామిడి చెట్లూ మాధవీలతతో 
మాయలో గలనీంది, 

ఇమిత మిచ్చే మౌమిడిపందూ 
కవులకు మిగిలింది,’ 


గీతం మొదటినుంే చివరిదాకా ధ్వనిగ 8 
తంగా సేనడిచింది, ధ్వనిని సాధించటం 
కోసం (పతీ భావంతి మెన (ప తీ క ల్ని 
(గ హించటంలో బసవరాజు వారీ (ప్రజ్ఞ 
(ప్రన్యోతమౌన మవుతుంది, (పేమ విషా 
దాలను రంగరించి ఆ మ్బపోనిన సపహృద 
యాలను స్పందింపజేస్తుం దనటంలో 
సందేవా మేవ? లేదు. మామిడ ఐక నా 


మాధవీలోనాా మాొకొటి_ వుగొకటి 
యేనా మాయలో క అనవలనీండే, ఎంత 
వేదాం బౌన్ని సురింపజేసారు ! శామిత 
మి మానిడిపండూ కవులకు మిగిచ్‌ంది 
అం ముం డ్‌ సాజవహోనుల పష్మతే 
“తా.” మహల్‌ ' 
నిలిచివోయింగి,. “కామిత 
మి" మాౌమిశిపండు అనఓ౦లోని విశే 
మనిం సతీగింది. అజ్‌ మహా 
నిర్మాణానికి చారిత్రక చేపథ్యం ఒక్క ఓ 
అయినప్పటికి, భాఫుకులెన కివులు ఎవ 
రెన్ని దృక్ప థాలతో సంభావి్ని వావిక 


సే మక్‌ 


[సు a ప FY 
౬... 


శాశ్వతం గా 


మం 


(ఆంగ దగ్భనమినూ వాం 
' =) 


శామతాలను 
తీ \ “మం తేల మె" మురపన్న దన 
వి శ హ్యా"న్ని చెప్పుకోవచ్చు. “బిడ్‌ 
మవాల్‌ ని చూసే ,పతివాడికీ గసద్భ పి 
వుండ ను,. సౌందర్య భెవన వుం కు వుండ 
వచ్చు. ఆంతఠిమా। లెన వాడు కవి కాడు, 
ఒక గ-ర సదృష్టి వున్న భావుప డె కవీ ఆవు 
తాడు.వాడీికి లెజ్‌ మహల్‌ దక్భనమిచ్చే 
తీరు చేరు. మరో సామాన్యుడిక దర్శన 
మిచ్చే తీవుజేరు. ఇంక వ్యత్యాసం 
వుంది శాబశే “కవులకు మిగిలింది అని 
ఆనవలనీ వచ్చింది, 


బాలిీయ సాంస్క్భ?క ళ్‌ క్ట్ర్‌గ్ర 


6 బేపనెనా లేపలేదే ! మోము 
చూపననెనా చాపలేదే ! 
వోపశారణ మేమొ 

యు పాప మెజుగ సే 


అని యళోధర విలపిస్తూ _ 


నీకు 
కల లెన రాలేద !’ 


కన్నిబాబా | 


ఆని కన్న కొడుకని చ+సుకొని 
కన్నీగు శార్చింది, ఏశారణమూ లేవం 
డానేభ ౫” తనను విడివిపెటి వెడం 

జ) ఓ ణా 

ఏభా ర్యా సహాం చ బేదు. ఈ బాధజఒక్క_ 
యశళోభర*ీ పరిమితం శారు. స్త్రీ శవ 
సామాన్యం, ఆయినా యశోధర మిగ 
లిన న 

Yt 'తేడావుంది. 


ఉంది కాబోలు “మోము -నూపసనెచా 
చూప లేడే!” ఆని దీ నాపెదీనంగా విలపిం 
చిండి. కనీసం ఒక్‌, సాగ _ వక్‌ బోయె 

(ఫా య 

ముందు ముఖం -సూపంచినాఆమె లి ౫ 
అయనే 
ఇంచి, వెళ్ళడం ఎం వుకుళి ఎక్క_డీికి( 
Bee తటునంట 
ప్పుడు భర్త నిష)._వణం లోక కిలా 
గ గ మేనని తెలి సే యళోధగలాంటి పవి 

PP అ 
(అమూర్టి అకుపడటం ఆసే సవ స్య 
వుండదు, ఆ మె ర్రోేోరుకు షేదంగా ఒక్క 

a4) 

సారి భా ముఖదగ్శనం. మరి, ఆదర్శన 
భాగ్యానికి కూడా నోచుకోశేని యగ 
థర విలయంంచటంలాో ఆనముంతసర్నం 
యేముంజ* ఇక తినవ మిగిలించింగి భర్త 
(పతిరూపం _ తన ఇంటిదీపం. అంగుే 
కన్నకొడుకుతో “నీక కలలెన రాలేద!' 
అని త నదురదృష్రాన్ని చెప్పువన్నది.భఛ ర్త 
నిష్క మించే వేళలో ఆపనీ వాడి 


nm వా ఎక 
ఆని (పక్నం we 


కీమెనా క అగాచ్చి క లతీని దలో లేన 


భర మనా సెనా మౌర్చుకొ చీవాడు, తేక 
పోలే కనీస సం ముఖ వ మొనా తెౌను మూసు 
కోటానికి వీలుండేది, ఇది - ఆమె ఆలో 
చన, అవేదన, ఈవిధంగా పెగకంలో 


లా ఖ్‌ 
౦ 
ఆ త్య ద్ర రల 
_ శ్రీ వసంత రావు చేంకటగావు, 


ఎం, ఎస్‌సి, 


శ ఆ ఛవిశసాన పరమాళత్శె నిశ్వాసముల్‌ 
సడబినవి బీభత్స "పుడదలో చలశేశ; 
అతి శాంత కాసాగ మట్టున్న వ మనసులో 


నత్యింతి స సంతో భ్‌ తే జనియిం చె, 


ఈం తడవు -గాజావలె వాది 
పగిలిపోయింది 
మౌానవత్వఫు వి వివ మంటలో కలిసింగి, 
మంచితేనం ఇల మంచువలె కరిగింది, 
శాథిన్య మేసూ౮ ల (కొమ్మాకొన సాగేయి, 


#57 మాత్సర్యాలు. కో ధ మో హాదుల న్‌ 
షస పరమాణు వినస్నోటనంబటు (పేలి 
శాంతి సంతృ ప్ర అను సాంతీ ముగ వారియించి 
మాన వాకార దుర్మా నిగ మౌర్చినవి, 


ఈ సళా్యాస పతేనాని కిక పోసిన 

బళ కక హృదయమం కాట్లు కాలూనిన స 
ఆదియుడ జన్మిం వెళ వాదయమందాోో 
లో కెలలో పుటి లో ప వేశించెనా @ 
ఈక భరింపగ రాని హృదయ వేదన, దీని 
పరిచూర్న్చి మానవత వో నన్న 
౧ మిక లే ఆను 


SEE ద క్యు ళరణ్య స 
ఆత్మోదంణ “మొగి మన న్యమొర్షము శో దు 
ఛు ౧ 





బసవ రాజావారు వారి కరుకొామృ తాన్ని 
వెల్లువలా పాజించారు యశోధర దీన 
గాథకు వెలుగు చాపాగు, (సశేషం) 


— 


1. వశాళివలు: (॥విళా సంక అనం). 
ముద్దుకు, పుట. 

౧. ఈ గతం రేడియోలో లలిత సంగీత 
క్రమంలో మనకు తరుచు విగిపిస్తూ నే 
వుంటుంది, దీన్ని ఎవరెవరు మనకు విని 


పీంచినా_ కనిపీంచేది బసవరాజు వానే, 
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సం(కాంతిగకో 


_ శ్రీమతి కమలా దేవి, 


కమవుకర సంక మణానంద మధుర వేళ 
నొబి. బేవత నెందరో కొలిచినారు 
రంగ వల్లుల శ్రంగార మంగ ౪ఖెంగి 
లమ్మవివారించు రమణీయ లకే, ణముల, 


శషంలె నవ్వులవ లె లె తోచు బంతివూలు 
హిమసు ధావృష్టి కురియు మహీరుహాళి 
ధాన్యలల్ముకి స్వాగత తరుణ మనగ 
క గకుల్‌ చేనీ రల 2 వాగ్గ రవళి, 


*రూతు రల్లుండ కలుకులో కోమలతలం 
నవవఘానర భావంపు నర్నిశాస 

మమ్మ తినిపించు విందుల క మ్మివ నము 
చాలకోత్సాహ పూరిత్‌ భాన్యకళలు, 


ఈ6హరి:”ా! రంగా! వారీ!' యనుచు 
హాయిగొలుప 

"తెల్లవారక మును ప యే తెంచు భక్త 

ఇందా నాలు ముళాాల్బు wo 


తోవ హూవుంతశాంత సంతో షర్‌ 


*పిత్ఫ దేవత లకు పూజ ప్రతింజేని 
చానధ రకాలతో జన ధథ న్యమంద 
షష్ట జేవతెలను గొల్వ రిచృమాజి 
బంధుమితుల కూర్చు సంభావళశాంతి, 


శ నొలు ప్ర సం శాంతిమురిపాలకున్‌ బవంతి 
రమ్య లేజము లొలంర్క- పర్వంఫు టింతి 
తరుణమానసముల కది అరుణ శాంతి 


రాగ భోగ సఠాగ విరచిత దాంతి. 
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ఆడీ జో 
వామన చరితల మనచరి త 
అ (శ కపీలవాయి లింగమూర్తి, 
సంస్కృతే భాగవతం “జన్యాద్యస్య దాచుకోక తిప్పదు, తిరిగి ఆది యౌవనం 


యతఃి లని (టబవ్మాసూ తొల్లోని చ చతు 
స్ఫూ[తితో ఆరంభ మయింది, నాన. 
(బహ సూ త 9లు Ca nd సాక్‌ 
కి గాబట్టి భాగవతంలో పౌగాణికత్విం 


తోపాటు చేచాంతేంగూడా ఈం దని 


ఈగ ంథాన్ని ఆం(ధీకి రిం 
చిన పోతన మహాభకుడ్కు మహాక వి, 

కాబటి ఆతని కథనంళగోగూడా మూలం 
తీవ ల శ్ర్రమక విత (ంతోపొటు గహన 
మైవ నళ్యంనాడా చోటు చేసుపంది, 
అరై న వెనిలో వామన చరి (తే ఒక క్క 


మూలంతో ఆది ౧౮౦ కువందల గ ంథ ౦. 


తేలుసుంది. 
అయీ 


వోతీ నగారు దాన్ని (బహ్మాండాంతి సం 
ag అంచి ఏడువందలు చేశాడు ఇక 
దానిలోని మనిరి, తి వినండి. 


నవునికి డివామునస్సు, అసె రెండు 
సాధ నా లున్నాయి, వానిలో దేహానికి 
సంబంధించింది భుజబలం, Pita స 
0లో 
ఆ రెండీంటి కే ఎప్పుడూ రో కలీ 
ఒక పర్యాయం ఒకటి గలిసె మరొక 


బంధించింది బదిబలం, (పప ప 


పర్యాయం మఠోకి €రి గెలుస్తుంది, వాటి 
దయాపజయా లే ఈయితివృ లేం, 
paar + ) 


మనుష్యునికి బాల్యంలో ఇం|దియాలు 
తప్పు ఇం|దయం ఉం౦దను, ఇం|డియాల 
ధగ్మం క హాగ౧ం, ఇం|దియధ గర్భం 
బలగ సంగ వాణం, బాల్యం గడచిపోగా నే 
యావనారంభమె శుక[౫ ంథులు పనిచే 
యట మారంభ మవుతుంది, త ద్వారా 
శరిరం బలం ప్రంజూకుని విక సీస్తుంది, సంపూ 
రంగా వికాసం వాందిన nen ముది 
బలాన్ని సాగ నీయదు, దాన్ని (తోసీరా 
జని తాసెపె త్తేనం వహి స స్తుంది, ఈతని 
మనం కండ శావరం ఆం౦ ం టా 0. అది 
ఉన్నంత సేపు బుద్ధిబలం ఎక్కడో తల 


ఉడిగే సమయంలో విజృంభించి భుజ 
ఇలాన్ని (పక్క_వ నెట్టి మానసుని ఆన్ని 
రంగాలను తొ సే వశ పరచుకుంటుంది.ఇక 
భాగవతక థను చూడండి. 

ఈక థ లో ఇం దుడు పై, 
బలల భా గరుడు, మనుష్యుని! బాల్యం 
లో బఅలంలేదు, అంధుచేకి ముదట బలి 
యింుని చే నొామ్యానుం బలానికి కుకా 
(శయం లేక శ క్తిలేదు గాబట్టి బగ్‌.సు క్ర 
నాళయిాచి సత్వాన్నివెం3 విజ 'ఫేఎ 
చాడు, దేవాబలం విబ్బృం[ంచిన పుడు బు 
బలం పని చేయను గా ఎట్టి యిం (దుడు 
వాన స్పతియో చన పె 
దాచుకున్నా ౫ స్క, ఆసమయంలో అడవులు 


కొొంఠకాలం తేల 


పటన . "ని జానంటీప్పృ మది సహ. 
ఖ af 

న. ఆంగువల్గ ఇం దుని న al 

వామును డివతించాడు, 


దీనిలో వామనుడు జ నానికి (పతీకి 
దానికి తిపస్ఫమాధుబు ముఖ్యం, ఆ అంగు కే 
ఈకథలో అతని గలిదండులెన అదితి 
క శ్య పులలో అదితి పయోభి కణ మం 
(తోపదేళ మంగిన 
కళ్య పు డ చ్యుతుని మనస్సున 


(వలేపరు గాలం గె 

ధారణ 

మొనర్భన సమౌాఫిసు డుగా చెప్పబడాడకు, 
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ఈ ch (తీయీమయం గాబట్టి వామ 

నుడు (తివి కము డి విజృంభించాడు, 

దండో 

యాత రిక్చౌలక పట్టణాలతో ఆరం 

భ మె స్వర్గ విజ యంతో ముగు స్తు ౦ది, 
యూ ల్యూ అట 

హి రకా ముల విజయ యాత ఆలాగే 

సాగిది. శాని బలిది ఆవిధంగా జరుగ 

లేదు, ఒకేసారి స్వగ్గం పైనే ద ౦ దే 

౧ = 
తౌడు, ఇది గమనాన 4 
నం త్‌ే 


సాధారణంగా రాకృసుల 


బలీ త న బలాన్ని (బహ్మ వాదుల చే పొం 


చాడు, ఇక్కద (అవా క 0 ధాతువా 


నమాలోచన 


చం, తన్మూలక మే బలం, మానవుని gS 
యొవనారంభంగనుక కాను వాం౦ "ఛా 
("పేరీతేం, అపు డరఠనికి 'శా వ అ నీంది 
యువతి, అందువల్ల బలవంతుడైన బలి 
రంభాదులుగలస్యగింతో తనదండయా।తే 
నారంభించాడు, 

ఘా నానికి ప్రథముసో పానం ఉపనయనం, 
అందువల్ల పోతే నగారు వామనునిజీవితాన్ని 
చెప్పుతూ పుట్రణానే ఫురుడుప్రన్నెం ఏదీ 
చెప్పక ఉపనయనానిి ఎతుకొన్నాడు, 
hse న జ 
ఏ మెనట్సుళి అగజన్ముల శాయా సం 
స్కాారా అన్నీ యగొచితశాలంలో జర 
గాలి. శేవంశు వాటి నన్నిటిని లాంఛ 
నంగా ఉసపనయరయనసందగ*౦లో మూ 
జరుఫుతాను, లేకుంచేు ఆవటు వుపనయ 
క గుడు గాడు, అందువల్ల పోత 
నగా రిక డద ఉపనయనాన్ని ఎత్ఫుకోవ 
టంలో తక్క_వవన్నీ చెప్పకుండానే ఆని 
యఫోచితి శాలంలో జరిగాయని చేలిభో 
ఇంకొక ౧ నే ఈ సందర్భంబా 
జాతేకె ర్మానులన్నీ పట్టివే వేసికొని శుఢ్చే 


నాని 


యిం, 


వారమో కాని పోతిన గాను వాటిని చెప్ప 
కుండ స 


చెప్పాను. అతిని క థానిర్య వా 


ఇక వామగుడు బలివముఖవాటీ$ ను చేరిన 
విధం 
కం ఉన్న వారు భృ -గ్వాదులు, వారు 
వామను ని లూరంలో చాడణాసే నం 
భుండో వారియో? పయోజభ వు దో! 
చండాంసహో ! వహ్నీ యో! “అని సంజే 
ాాంంహారు, వారు మహా నులుగ దా! 


చిత్తిగించండ, అప్పు డా వాటి 


వారి 
సంచేవాం వృ గె యొళ్ళ వుతుం ఎ వచ్చ 
నవా డా పివారలో ఒక డే, అం తే గాగు, 
గీ తామతం (పశారం ఆ మాపా లన్నీ అత 
నివే, పోతనగా రిక్క_డ బుషుల CES 
త్వాన్ని బె 'చిక్యకంతం గా శాపా 
డాడు, 

వామను డక్క_డికి రాశా సే బలి నుట 
శించి తన వెంటనున్న వారికి “ఇత డే 


జాతీయ సాంన్క్బ్బ£ిగ వకవ నిక 


దానవ చ(కవ రి” అని సరిచయం చేసీ, 

స్న స్తీ జగ త్తం యీాభువనశాసనక గక” 

అనిదకశీణ వాసా న్నె లీ దీవించాడు, 
టి wr. క్ట 

ఈ రెండుపడ్యాల్లో పోతనగారు బలి 

జీవిత విశేపాన్న ౦తనూ పాగ దడ మేళాక 

భావికథా సూచనగూ డా చేశాడు, 


కథ లో ఏ-దెనా నూచన వేయవలసి 
నపుడు సాధారణంగా పాతల ఎ. 


పలిక స్తారు, పోత నగా రిక్కు_డ ఆపసిభం గా 
గాక మరొక ఆవూర్య శిల్పం దూపాడు. 
ఈ పద్యాగే మొదటిదానిలో ఆరో 
చోట, రెండోడానిలో మూడోచోట 
విష నిజూక్నర | పయోగ ముంది. “పురా స్త్ర 
గరిరు| చప ఆక చటవామాతృ కాని ౦ద్య్యాః। 
ఆని లక్నణ౧ళా స్తృం నాబుతుండి. అందు 
వల్ల కృ త్యాదుళల్లో కృతిక ర్తలను గుజీంచి 
చెప్పున పద్యాల్లో అవివొరలప్‌ ౦ కా 
చూడా లని అక లర ల శాబుతెారుః 
నన్నయగారి భారతరచన ఆగిపోవటానిః 
ఆయన కృ త్యాడిలోని ఉశీ/వాణీన రిజాశ్చి 
రాయిలో ఏడోచోట సశకారం నిలు 
వట యే శాగణమని వారవుతం, సాధార 
కాంగా కవులు తిమళ | తువుల పె నిటివంటిీ 


న రాంణ (పయోగ౦ చేస్తుంటారు. 


పోతనగా రిక్క,_డ వావునునితో 
థ్‌ యక 9 
ఇతడే దానవచ కవి అని శౌప్పించిన 
పద్యంలో ఏడోచోట ఎపళశారంనిలి ప 
మహాభారత రదచనవటి ఆతని శార్యానికి 
జరగ విఘ్నాన్న్ని; అరువాత “స్వ స్పీజగ తీ 
యీభువనశా సనక రకు అనే పద్యంలో 
మూడ్‌ చోట జశా రాన్ని నిశిపి అతినికి 
కలిశే కీడును నూచించాడు, 'వాజఃడ 
లిడి మూడవచో నిజముగ నిందించి చెప్ప 
నీల్లుట యరుజే!” అని క విజన్శాశయుని 
వాక్యం. అయితే బలి చ (కవ రికి 
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మరణం లేదు కాబట్టి పోత నగారీపద్భంలో 
నిందాగ్భం 'రాకుం డా జా(గత వహిం నొ 
దనుకోవాలి, అంలేళశాక నన్నయగారి 
స్తుతిలో ఆరోచోట చశారం నిలిచినం 


దుక భారతరచన అతనితో ఆగి అనంత 
రీయుఅతో పూ ర్త యింది. ఆలాగే 
యిక్కు_డగూడ దానవ చక్రవర్తి 
పద్యంలో ఆనోచోట చళారం నిలిపినం 
ధుకు ఆయజ ౦ అతనితో ఆగి అనంతరం 
లృ శ్వాదులతో పూర్తి అయ్యే నూచన 
కూడ వచ్చింది. ఇది ఆయన యిక్కడ 
చూపిన అపూర్వ శిల్పమ రారో ఒకటి: 
ఇావ్యానికి జీవం ధ్వని. ధాన్ని శబ్దం 
నుండి పీదక టానికి పోతనగారి క షి న 
ఒనె పుణ్యం అనంత రానువాదక గల కవ్య 
er ఆబ్బ, లేదు, ఈఘట్లరాగోని బల్‌ వాము 
నుల సంభాషణంతా సరస మెవ ధ్వని 
కావ్యాని కుదాహరగణాం. బల్‌ యొక్క 
అమాయిక (ప్నులు, వామనుని యొశ్క_ 
గడుసు సమౌాధానాలలో త సస మ 
చమత్కారం పాఠపలను శావ్యానంద 
వోలలో ఊపి విడుస్తుంది, బలీ వామ 
నుని చూడ శా నే లోక సామొన్ఫరీతి నను 
సరించి, 
వడు గా యొవ్వరి వాడ వవ్యడ వు సం 
వాంసలం౦ చెయ్య, ది 
య్యెడకున్‌ సివరు3ంచుటన్‌ సఖలమ 
యెన్‌ వంళో మున్‌ జన్మమున 
కడు ధి న్యాత్కుడ నెతి! నిమఖము యో 
గ న్గింబయ్యు! నాకోరికల్‌ 
కడవ ౧ిన్‌ ! సుహాన ౦ బులయ్యె శిఖులున్‌ ! 
కల్యాణ మీశ్కా_ లమున్‌ . 


అని అన్నాడు. ఈపద్యంలోని బలి 
మాటల్ని ఒపర్యాయం పరిరీలిం-చండి, 
(నివు వచ్చుటవల్ల నావంళం జనం సఫల 
నముయ్యాయి, “నేన్స ధ న్యార్కుడ చనెనాను, 
శిఖులు సుహుతీమ్ములె అమర యోగ్య 
షమెన ద యింది, ఇది క ల్యాణశాలం, 
నాకోరికలు కెడ లేరినవి, అని అతడు పలి 
కిన ఒకొ,_క్క_ మాటకూడ వచ్చినవాడు 
నష వనేవిషయం మనకు తెలుపుతుంది. 
అంచేగాక “నాకోరికలు క డ తేరి నవి" 
అనటంలో “కడ తేరటంి భావివిఘ్నాన్ని 
“ఇడిక ల్యాణశాలం” అనటంలో కల్యాణం 
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అతనికి ముంగుక లగ బోయె రసాతలవాస 
కుభాన్ని నూచిస్తాయి. ఇక దీనికి వామ 
నుడు చెప్పినసమా ధానం మరీ చిత్రం, 
ఇది నాకు సల వని యేదితి బల్క్కుదు 
ఒకచో టనక చెందు నుండ సేర్తు 
ఎవ్వరివాడ వం చేనుని పలువదు 
నాయంత వాడ నె నడువ నేర్తు 
నీనదవడ్‌ యని యెట్లు వళా_ణింతు 
పూనిముప్పోకల బోవ నేరు 
అది సేగు నిది శీర్తు ననియేల చెప్పంగ 
చేరుపు అన్నియు నేన నేర్పు 
నొరులు గారు నాక నొరులక నే నాదు 
ఒంటి గాడ చుట్ట ముకడు లేడు, 
నిరియు త్‌ ల్సి గలను చెప్పెద నా కేంకీ 
సుజనులందు తిజణచు సాచ్చియుందు. 
అని చెప్పాడు. దీనిలో తాను విష్పువు, 
స్వయంభువు, (తీమూ ర్ల్యాత్మవడు అని 
చక్క గా ధ్యనింప చేశాడు. 
ఈనాటివారు పోతన (శ్రీ నాథుల 
చుట్రకిశాన్ని ఆంగీకరించ లేను, అతని 
అవసానదశలో పోతన ఉండవచ్చున 
న్నారు. ఆది నిజమె తే అతడు శీ)నాఖురి 
అవసానదశలోని కడగ౦ డు కండ్ల 
చూచాడమో! ఈపద్యంలో ఆ (శీనా 
థుకుగూడా కనిపిసాడు చూడ ౦డీ, 
ఇతడు కవిసాగంభెముడు గనుక ఒక 
చోటనక ఉండ చీర్చివ వాడు, తాను 
ముప్పోకలు ఆంశే కవితీయంపోశ ఈ 
పోవ సెర్చినవాడు. ఇకనికూ్క్కూ జాపాపం! 
నావారసేవా రెవరూ తేరు, ఉంకు అవ 
సానదళ లో క పాలుండవుగ దా! ఒరులం 
తనన లేసు తాసే ఒకరి నాడు. సిరి 
కూడా పూర్వం ఉండేది శాని ఆపుడు 
లేదు. ఆతని అర కేవలం సుజనులు 
అంటే పండితుల్లో మొత మే మిగిలింది, 
(పభువుల దగర మిగల లేదు. ఈవిధంగా 
ఈ పద్యంలో ఆక ని అంత్యేదళ మ 
కండ్దవ కడుతుంది. వామసుడు బలితో 
ఒంటీ వాడ నాకునొకు నొకటి రెండడుగుల 
మేర యిమ్ము సామ్ము మేర యొల్ల 
కోర్కె దీర (బహ్మజాకటి ముళ్లు ద_ 
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అనిచెప్పి మూడడుగుల భూదానం 
పొందాడు, తరువాత ఆతేనియా ర్రీ వక 
మించసాగింది, అది నభోవీథిలో తోయద 


మండలం, (పభారాళి, చం(దలోకం 
(థువపదం, దాటి పోతు ౦ది, దాన్ని 
ఎలి న గారు, 


ఇనుని తనమాళి రత్న ంబు కాం 
తరళ రత్నంబుకటి నూ రేప PP ధ్య 
రత్నమును నూపురాగ విరాజమాౌన 
రత్న మును జేయుచును _పవర్ధవముబొం ౫. 

అని చెప్పాడు, ఎల్పివ ఆంశే ఆరు 
యుడు శాబట్టి అతీ డా ఆంబరమత్రీని 
మణీ ధగ్మ 0 "కడసండా సానబట్టి దూళి 
రత్నం, తరళరత్నం, కి తీసా తిగత్నం, 
నూపురగత్నిం వేశాడు. ఇక పోతన “రా 
విధంగా కాగు, ఎనన గారు మణి శారు 
2 తే పోతనగారు స్వగ్తశాగుడు, అతే 
జార త్నొన్ని గీసుకొని, 6రవిసింబం బుప 
మింపి అని ఆగంఫించ్చి, ఫతంలో (శవ 
కాలంశారంలో గళాభరణ౦లో, 
కీయూరంలో, కంకణంలో, క టిఘంటి 
కల్లో నూపఫురంలో, పాడదపీకంలో వాది 
గాడు, అతడా విశ్య్వరూపుని, ఇంత, ఇం 
లెంత, అంత, ఆల్లంత అ సే సామౌన్య 
వి శేపు ణాలతో నిచ్చెవగట్రి పాఠవని 
దృష్టిని దీని"పినుండి స సత్యిలో క ౦వర 
కక్కి ౦చి చూపించాడు. శాని యొద్‌ర్థ్ట్య 
నవమాసాలూ వాడీ అర నిక ండ్లు మర్లు 
కమ్మించ లేదు. పోతనగారివ లె తెలుగు 
లోని షక ఇంతిబాగా యురి? 
నవా రెందరు* 


వామనుడు “పెరిగి "మొదటి పాదంతో 
ఆకాశాన్ని, రెండోపాదంతో భూమిని 
అంఠనూకొ లివాడు. ఆతని కక మూడో 
పాదానికి చోటు మిగుల లేదు, ఆది చాచి 
బలి మూడ పాదం తన తలప మోప 
మన్నాడు. దానితో వామనుడు రెండో 
పాదంతో క లుచువన్న భూమి నీ 
మొదటి అడుగులో మల్ళీ కొలు చుకోవలనీ 


వచ్చింది. ఆఫుద్‌౦ంతెప తీష్ప గత్యంతరం 
మిగ అ లేదు, 


వామనుడు సానానిక (సతీ! 6 ౧ానం 
షా షో 
బీ చాలు, 


(లేయీామయాం, 

వానిలో మొదటిది బు గ్యదం, .అగిదేవతా 
స్తతిమయంకా ఒట్టి దివిని, రెండోది యజూ 
శ్వ వం, అని యజ మయం కాబట్టి భూమిని 
ఆంతేనూ కి లిచాయి, మూడ్‌ దైన సామ 
వేదాని కింక స్థావంమిగుల లేదు. ఆ అంగువల్ల 
అది యజాంతేీంలో =e ౭ ౧ స్వేదం 
కొలి-చిన దేవతల నే మళ్ళీ కొలుస్తుంది. ఇది 
ద నరూపఫుడైన వి 
తిత్యం, ఈలాటివి చేనాలింశా ఈక థలగే 
జాలా ఇ సన్నాయి కాబటి ఇంకొక్క 
వి శేషంతో దీన్ని ముగిస్తాను, 


ఆ యి 


మనుని మూడదుగుల 


చేష్యవతీత్వేంలో సాధారణంగా అన్య 
లేక విష్ణువు లేడు.అంధువల్ల అరి డెక్క డికి 
వెళ్ళినా ఆమె ఉండవలసిం డే. గో గ్‌ కందని 
రశ ం చేసమయంలో ఆసు. సకం బే 
కన్నా మెమరప్రున ఆ మెను pay 
వెళ్ళి వ మహాను భాభ డాస్వామి శాని 
యిస్ను (జా ఆవకాశం ఆతనికి కలుగ డేను, 
ఆయి చెమౌత మేం? పోతనగా చూ*కుం 
టాడా! 


ఆదిన్‌ | సతి కొప్పుపె తీనువు.పె 
ఆం సో  తరీయంబుడ షు 

ఆటీ a 

పాదాబ్దంబుల పి క పోలలేటి పె 
పాలిండ్ల = జ నూక్నమ ; య; 

ర్యాదన్‌ శెందుకరంబు క్రిందగుట మో 


చె నాకరంబుంట మే 


“£ 


4౫ ట్రే రాజ్యము గీజ్య నున్‌ సతత మే 
౧ 7 


శాయరంబు నాసపాయ మే 


అని గురువు గారిగో పప్పే బలిచక 
న ర్‌ మాటో ఆయన ot శీ దేవికి జాగ 
తగా (ప్రవేశం కలిగించాడు. కొందరీ 
పద్యంలో కొప్పు పె. తీనువుపె పాదా 
అసె, క వోలాల పె, అన్న ఫుడు (పకన 
భంగ ముంద న్నారు, శాని అకి సరిగాదు, 
ఆచేయి (శ్రీసతి పొలయలుక వహించి 


నసనవూ+లోచ న 


నపుడు ఆమె నూ రార్భటానికీ (పణ ము 
శాస్తాం న్ననుసరించి ముదర కాకర 
ఇం, త ర్వాత బాహ్వాక గ్గ ౧౦, ఆ షా. 
చేలాంచలాకగ్గ ణం వేనింసో ఆప్పు*కిీ 
అమ్మ అలుక నీరకపో గా పాద పణి 
పాతం చేసింది. దాసరి తప పబ దండం 
తో సరి కాబట్టి, అంతటితో ఆ ఘట్టం 
సమా స్ప, తదనంతరం క వోల స్పర్శ, 
పాలిండ్ల పె నూత్నమర్యాద, ఈవిధంగా 
ఇందులో ముదటా మానవి పలంభం, 
ఆనంతరం దీనితో పరిపుపమెన శృంగా 
రం ఉన్నాయి, 

బలీచ శవర్ని శు కాచార్యునికి తన 
నియం చెప్ప భూమిని ధారవోేసే ట 
దుకు విషుని పాదం శడ్‌ గాడు, అది 
అఫపుడతీ నికి క లీతానమరమొలలాట 
ష్‌) క సూరి కేళారమెి సా” క్యఘట్రానికి 
బసులు సేచ్చపవ్నట్లు. కనిపించింది, ఈ 
విధంగా వోతనగా రిందులో అమీ షప 
సక్తకి డిగించి కం” |గాహిక గానే ఇం 
తేటి ళకృంగారాన్ని (పదర్శించాడు, ఈ 
విధంగా పోత కగాను ఇ కర్‌ శోంగా 
రాన్ని ఆంగంగా చేకుటం ఆరెండిటికి 
గ అ నామిప్య 
కావచ్చు. అ శారణంగా ఆయన నీరి 
దప్పిన వెన్నుని మొ గాన్ని మనకెక le te 
చూపిం నడు, 


సంబంధం ఓ శాుణం 


భాగవతంలోని ఈనామన వరి (లే 
మోనపువిలోని సంపద్ని భాగ 
యోగానికి వ్యాఖ్యా పాయం, ఆంగే 
శాక దీనిలో పహ్వ్యూచగిక, ఆత్మవృతు. 
స్వమాప వీవనశణం, శు శ నీతి, ఉన్నాయి, 

శాబట్టి పురాణక థ్‌ “శి దీని వో వికి న 
అనం నాను డైన 
(పవరుడు (పతిదినం “వామన స్సుతి పర 
ఠ్వంతో లేచేవాడు. ఎ ప్ప టి ఎ నా 
మౌనవజీవితానికీ వామ నావి రా? వ౦ 
తోసే ముక్తి శాబట్టి పోతనగా రీకథను 
ఆద్యంతం తిత్విగర్భితం శా ని ర్వ హీ ం 
చాడు, దీనిలో అఆయనశవితా శ లం 


“ద వాసుర 
ఇ. 


ప. ఆంధువల్ల సీ 


బాలీయ సాంస్క ఫోక్‌ వవీవ। తిక 


తానాధన త 


పన్రాధథనవం౦ 
( 


* తరంతరం (పరశలన) వెల్లడించిన గవాస్యం శ 





( గత సంచిక తరువాయి ) 


పేర్యాగం జగన్నాథంగారి తమసో 
మా జోతిగర్షమయ._ ఆరిపోయే దీపం పడే 
దీనావ'ససను దర్శించింది, దీప౦ వెలుగు 
తున్న ౦తే కాలం రక్లటు 
యగ 
నటి స్తాయి. కనక సే దీపం ఆరకముంచే 
మఠో దీపం వెలుగుతూ నిత్య దీ పావళి 
జరపాలని ఆశిసాడు. ఈక వీ భా వాపీ 
వ్యక్తిలో ఇెపాఛపజం రానీయకు 
ఆలాగని పాధుపరి తనమూ కోలో సు, 
కవితను పరస్థలా లెరిగి చెళ్తే_ని నిద్దఫు 
శమ) గా ren పటూలు తప్పేన 
కీ A) 
బండి అసేవమగో కవితలో ఆ సవ్య N 
ది pa 


వినయాశ్నే 


సమాజ స(రూపం సమ్మగ గానూ 
చక్క గాగా వరిత మెంగె... పొటపలి 
గ 6... సధ గా 


రామారావు మెరుపులు ఒక లఘాకెవిం, 
భూమినుంచి (రీ వ్విగొనీన బంగారాన్ని 
శాసాడ గానికి దాని గ ర్భంనుం చే (తివి 
రీనిస ఇనుముతో కటకటాలు నిర్శంచి 
దానిలో ద్‌ ఆయ్యాడు మనిషి, అసది 
చక్క_ని భావమే! శాని దానినే ఇంతే 
3 న్నా సెం వాంగా వ్య ౦ చేయవచ్చు. 
కనిపంచదు. భావాన్ని 
పరిచి_.వచదన క వితిగా 


ఆ పయత్నేం 
పల్సగా వ-ద నం“ 


మారిందను కోవడం gma కవితె 


సభను భా. నాం తీనా త 


( 18 వ" 
గూడ కథో వ్యంజక మె రాణించింది, 
ఈక గులో కిందాలు సీసాలు, ఎక్కువ, 
వామనుడు పుటుక తో కందువ, ఆ(కెము 


ఎ దప ద క ద ద న ద వాత ద న. శా. 


జీ తరువాయి ) 


ఆం బల (బవ్మాకూక టి ముట్టాడు, కాబట్టి 
యిందులో పగ్గుమసానమా(క మించిన 
Wr 

కందా అతని పుట్టు? ను ది తీయ Ph న 

మాక మించిన సీసాలు ఇగ కశ PR 
కాబట్టి అతడు బ్రవ్మాహ॥ 6 టి ముట్ట డాన్ని 
వ్యంజి స్తాయి, 

నాం 


అమమ త అలీ అ అమె 


సరూప స్వ భాఅణో లగువు విగువు 
"ఎంతో ఆవసరం! నాలుగు వచన పాదా 
లలో చెప్పగలిగే భావాన్ని ఒకటిశచెండు 
పాదాలే శాప్పడ ౦ సా ధ్య 
మేమో కవులు ఆభోచించడం మంచిది, 
లీృంవో లే 1విిళూవచనా 
నికీ తేడాయే కనిపించదు. వచనాన్ని 
నడుములువిరచి పొరలుగా పేరీ క్‌ క విల్లే 


డు శల్ఫుద షి 
ఇ లు 


మెహోతుం దనుక సే (పమొదం యిప్పు 


టికే మితిమోరి పోయింది. ఈ |పమాదా 
నికి కవులే కారణం. ఇతీగులను నిందించి 
లాభం లేదు. పోతుకూచి సాంబశివరావు _ 
తెలుగు తెలుగుతనం ఆసే కవిత ఇలాం 
ఆడే! 


బగురి నరసింహ అనే [కొ త్తకవి 
కూడా తెలంగాణా (గామ్యంలో నే 
రచన చేశాడు, నికృష్ణ జీవం'శుల గు+ఇ 
గణాలన్నీ మనిషిని పట్టి వదలలే దని 
యికిని తాత్పర్యం. బాల గ ౦శాధక 
లిల్‌ (పఖ్యాతి కె వీత నొంగ ఫీపురుగు 
మధ్యతేరన లి జీవితాల ఇాంల్నీ, బోళ్లొ 
తెచాన్నీ పాద్యం గా వగ ంచిన శ విత, 
అల్ఫా ౧తేష్టులూ, న్‌ వ్యా మోహాలూ 
క లవరి "పక్షే కోర వి చేశర రావుల 
మహాభారితి చరిత సం గహంగా రెండు 
పుటల్లో ఆంగించిన కె విరే, లత పలశ్న్‌ అ 
నొంగళి పురుగుల స్వగ తాలను వకో క్తి 

రశ్ళ్మింగో (పదర్శిస్తా శు లిల్లంకొండ రామ 
దాసుని ని|ష)_ మణం are విషాద 
వాతెవరణాెన్ని మన నా సొాలిగూ 
ఈకవితలో మరీ 
స్వగతం వాచ్యంగా వినిపించి 


సులా ఆగుతుంది, 
ఆతని 
అతని మరణానంతెరం మరింతి దుఃఖం 
భఫాలమరింప చేస్తోంది. య రాగి (ప్రఖ్యాత 
కవిక_ నాక్కొంచెం నమ్మక మివ్యు ! [9 
ఆత్మ విశ్వాసం అనేసి సిల్చుస్తార్హరు చెడిన 
ఆటో మొబైల్‌ జీవితాలవ వెనకతోపు 
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క్రి? స్తుంది, నవక ౦ లేని హృధ యం_ 
పుల్లలు లేని అగి పిళ్లై! ఆంఘే సరన 
దృ్భసుకి న కనిపించినా 
ల) ళు 
శూన్య మే, గి రాటు వేశరుగానికి తప్ప 
ఎందుకా కొర గానిది! అట్రిదానికి న నమ్ముకే 
మనసే ఆగి గ పుల్లను నింపితే ఏపెణా చేయ 
ప, ఈ శవిత స మా న్య 


న తే 
లీ 


మానవ నళోనో పాన్ని వినిపి సుంది, 
ఖు pan.) 

వరుసగా ఎస యుగ్గుభా (పస్తుతం కీర్తి 

శేషులి కవికాశేష శాంతుఅను వీర 


బిమ్ముతున్న ల రాపథ వాసులం! 


-భెరవ య ఎముకఅ కేకలు _ “మనిషి, 
మానవ తొ eR బుషి! ఈ విరా 
క్యా యామయ (సపంచలో ఆదినిని వాలి 
ెక్తీక్ర "పళ్ళూ డు! ఆభలాంటీ మనిషిని నింగి 
మభ్య దూ రాండురిలా (బకీక మని సందే 
శిస్తుం దీక విత, బోయి ఖవున్న గుడిసెల 
శాలిపోతు న్నాయి కేంద సా హీ త్య 
ఆకాడమి పురస్కారం పాందిన 
సామాన్షక విత! వలమతాలకు ఉమ్మడి 
కామ్వం అ సేశవిత కూలిపోతున్న విమాన 
వర్షనంతో పరాకెష్టాకు పర్యవనీ స్తుంది, 
ఆఫక్య క వ శామణీయకత నందుపంటు౦ది, 
మల్లిక ఎశుష్పుంచకం అనే వ్యంగ్య 
కవితో _ ఇ“వర్వ్యేళ్ళ స్వాకం త్య 
భూజం ఎలా పెరుగుతోందో, జాతీయ 
వాగుల మమకొ చే కాపా .తురంగు శాటీలం 
ధరించిన వ్యా(ఘాలు దాస్నేం వేయా 
లని పథ శాలువేస్తు న్నాయోా ధ్వ విమయం 
వేసిన చక్కని కవిత, మహోస్వప్న మారి 
గిన నూ ర్యుగ్జో నంజావంటూ మృత్యువును 
కాన శాస్తగా కొరుక్కు. తింటు 
న్నాను. అనే శ్రీర్ణి కగలది దిగంబర వము 
వ్యవ సౌ సం॥ లితిం! ఆలాలినితిని ఆత 
గాదే 'మెపోయాదో పాపం మళ్ళీ పికరు 
లేదు! రెండోసారి పి శె చ్చెత్తినపుడు 
ఏమేమి రాశాడో అేక హాళాడో కవి 
చెప్పనున్న సంజాయిషీ ప (త మిది. 
అప్పుడు చూనీన చేసిన లత్నీపిచ్చిపనుల్లో 
నినీమాచూ ళ్ళేక థియేటర్లో తెర శడ్డం 
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గా నిలబడాంి ఒకటి! పాపంమ౦ చి 
సత్తాగల కవులు ఇలాంటి వ్యష్ట వాదా 
అతో ఎలా వేస్తయి పోయారా అన్న 
బాధ మిగులుతూ ఉంటుంది. సంయ 
మమూ, ఆత్మ నోధనమూ తేక పో తే 
ఎలాంటి పిచ్చెక్కి పోతారో అనే విష 
యములో ఫావికిరాలకు దిగంబర శకంి 
ఒక (పబల హెచ్చరిక ! 


విచక్షణ తారహీతేంగా దిగ ంబగుల కెవి 
తలనూ ముఖ్యం గా ఈమహాస్వప్న కెపీ 
తల్నీ (పచురించిన ఈ తరంతరం సంక 
అనం _ సర్వులనూ జే బొదార్యంతో 
ఆలింగనం చేసుకో గలి] వ్వైరిణ్‌ చిత్త 
జాడ్యాన్ని అలవరుకున్న దా ఆని 
పినోంది, మౌలిక చొదకళి క్తిగా జక 
తా ల్త్వ కాను నిబఫ్రుకో లేని తి త్వాన్ని 
యింతే॥ న్న్న ఏమనాలి? సంక అన క రలు 
తమ (పజాతేం త a: ఇలాంటీ విధా 
నాన్ని తార్కాణంగా నిలుప్రకంశే 
మాతం ఆశాభింగమే అనక తిప్పదు. 
శారణం౦ దిగంబకు అందరినీ తన్నినవారు, 
వాళ్ళని తెలకెక్క_ంచు కుందుకు (పయ 
ల్నించడంలో ఆరం ఏమిటి * 

శీ మాడిరాజు రంగారావు మానంగా 
కవితా తపసృమాఢిలో జీవిక సాగించే 
భావుకుడు, సభలూ సమా వేశాలూ, 
కీ రి గా నాలూ, శిడియా బాజా బజం 
(తీలు వంటి వేవీ ఆయన దరిదాపులకు 
చేరను, ఏ పబ్లిసిటి గామా మూమర్లూ 
అందనంత దూరంగా ఉంటా డాయన, 
కవి వేయవలనీన పని కవిత్వం రాయడ మే 
అన్న ౦తే దీకె"బదబుడితో శాల శేపం 
చేసే వారు ఎవమూ కనిపించని ఈ యు 
గంలో మొదిరాజు రంగారావు ఒకే 
"స్పిన్‌ మన్‌ ! ఆయన ఎన్నో గొప్ప కవితా 
సంపుటాలు (పచురించాడు. ఉదాత్త 
ఛభావనాపరుడు, శాని ఈ కవి 
డిక్షన్‌ భే కుతిపేయత క, మాధుర్య 
గుణానికీ అవకాళ మియడు, పెగా కవి 
త్వం హృదయ (దవ్యం నుంచి పె కెగస్‌ 


మేధాపరికిగంగా పరిణతి పొందుతుంది. 
దీనివల్ల సాధారణ పాఠకునికి గ బిబిబా 
ఏర్పడుతుంది, హృదయ (దావకళ క్ర 
కన్న ధీశక్సికి అవస్రం ఎకువ ఆెపేతీం 
పబడుతుంది, దీనివల్ల కనీసం సంగీతంతో 
నెనా "తిక పరిక ప్రీ లఫెంచని సాధా 
రణ పాఠకడు పక ముగం పెడతాడు, 
ఐతే ఆధునిక యుగంలో పతి మంచి 
కపితీకు "గండు మూకుసాఎయు-లుంటాయి; 
ఆెండదు మూడు రసజ్ఞ శేణులకు అందు 
బాటవుతూ రమింపచేస్తూ ఉంటాయి, 
వగా “సతి పాకకల సాంస్కృతిక 
ఫఏతె స గాని, 
(Poetic sensibility)£¥ సమౌం 
తెరింలో లేను ఆలాగే మన కవులగలోనూ 
ఎన్నో స్థాయీ భేదా లంండటవూ నవా 
జయమే. ఆందరూ ఒక్కలాగే రాయాలని 
ఎజక్క_్రరు కోరినా ఆటి వారి కోరక 
Regimentation ప య 
పద మే అవుతుంది, కవుల*ో విధ్యమా 
బహుముఖీన తా తప్పక ఆఈఊండవలనీన వే 


కాక ఆనివార్య మెసపికూడ ! 


సాయి గాని, 
(య 


పరా 


నిజానికి 
మంచి కవితి,; శ్రోత మంచికి న ఆవే సు 
NC షా 
రణ నిజాయితిగా కూని నాడు క సీస 
దం వ్యాక వను గ ర్వపడ కలనీన 
అవసరం ప్వాడదు, గుణార్ళక సంపదే 
క వీతీకు గరం కానవణమాా, భూప ణవూా 
శాగలుగుతుంగ. ఆ సుభ ఘటీకలు తేలుగు 
కవికకు ఆసన్నం కావల సేఉన్నవి అప్పుడే 
మంగి మొర్చలంతో కవులుగా చెలా 
మణీ అయే చాలమంది అల్ప [పతిభులు_ 
రంగులు .వెలివీ పోయిన మట్టబొమ్మలు గా 
నిలవవలనీ వసుంది, కవి ల్వేతర పదా 
par 
స్థాన్ని కవిత్వంగా శెలాబుణీ వేస్తున్న 
వారిని వ రమానంసహీంచవచ్చు.!ఓ రమ, 
= ఖీ 
తఆతాలిసూ, వచ్చు, 
శాని భవిష్యత్తు కా పూ-బీ బేదడు. ఎందనో 
మ) ఈ ఎని క 
కవి p వాలను వ బోట్లు పెట్తి నిల 
బెజటినా శాలం కర్క_ళంగా ఉ తర 
అణు అశ 
(క్రియలు జరిపే తీరింది, 


(పదర్శించ నగా 


నమాలోచన 


కనక |పస్తుతం కనిపించే మెగు పు 
లన్నీ వజాఘాతాశే అనుకొని భయపడ 
నవసరం లేదు, మాచిరాజా రంగారావు 
కవితారీతిని గరించి ఆలోచిస్తూంటే 
ఎన్ని భౌ వాలయి నా ఊట లూరుతెయి, 
ఈక విసంవూర్ల కా వ్యా లేకాక ముక్త 
కాలు నగివినా కవితా శక్తి గోచర మవు 
తుంది.ఐ లే ఈతని క విత్వుంలోని (పథాన 


గోోేపం చెవిధ్యంహీత్యిం, రీతిలో 
లలో అఫివ్య క్తి సంవిధానాలలో 


ఎప్పటి కవ్వుడు నవ్యతీ రాలకో సం ఆ న్వే 
షణ కానరాక మునోటనీ కలుగుతుంది, 
మహాకాల కాసారంలో విశ సీ ౦ చిన 
కనక శతీప్శతీం సూమయ్యుడు. అనగలగడం 
IN ప్ప కవితా స్ఫుగణ, భావన ప-స్ఫృలిం 
చడానికి సాధన ఎంతీ అవసరమో తెల్ల 
మవుతుంది, వికార (పదర్శకులకు తెస్ప 
సూర్యుడు మురిగిన పండులా కనిపించడు, 
నూర్యు ౯3 నాటుబంగ రు రికలక మలమన్న 
ర 

ఈ కపి వెంట "న దాన్ని పూర్ణ పక్షం 
వేస్తాడు. “ఆంథధకార వలయంలో అనే 
కాగా సంభ మిం చే వాస గూాక్ని 
గోళం _ అంటావా, సూ ఎవ్వడు గ్ఞా నానికీ 
ఆనుభూ చెకీ సమ! pa ఎెకేతశే ౦. కాంతి? 
ఉ పానికీ సంకి షపతీక. శాంతి 3 వితే( 

గా స మ 
చమనేతమషంతి త ౦వం౦టిగె, సల 
౬... te ఆలీ మైల l 
ర్యుడే మేధావుల హృద యాక్నిగోళి 
మన సూ. రి కవికి కలగడం సహాజు! 

WD 

ఖ్‌ ఆ ఇ వ్‌ 3 

ఈ కవి (పతిపాదమూ సుధీగ వ్యాఖ్యా 
చీక్షం! ఆందో 


గలుగునుంది, ఉ గొమకవితా (శేణీలో 
ఠీ 


వువోేనార చనగవింన 


సముజ లంగా నిలుసుంది, శాలాన్ని 
జ ఎంటి 
గురించి సకల భావజాలాన్నీ సంపుటి 


క రించే యీక విత, సాళోచనముగా చగె 
విగేకవళ ౯ అవగ తేమవుతుంది, 


మిరియాల రామకృష్ణ. రచించిన _ 
వెన్నెల రమ్మంది కూడ ఉర మణికి 
చెందిందే, వీరి శలిలో ప) సాదగుణం 
పాలు హెచ్చు. అంత మాతంతో (పాణ 
(పద మైన ఆర్ధ గాంభీర్యం మృగ్యంశాదు, 


జాతీయ సాంస్కృతిక వతువలిక 


వ(క్రోక్సికి లోటు కలగగు, గుంఫన, 
గుప్ఫత కొంత అవ'సర మవుతుంది, దానిని 
కవీ నిగణానుభూతులకు సగుణపదచి తా 
ఆమర్భృడం ద్వారా సాధిసాడు, గుబురు 
అానో 
మోసాల క సాయి-సీకటివంటి పదచి తాల 
ద్యారా జగన్నాటక ంలో విలన్‌ పాత 
లన్ని ంటినీ (పత్యతీం చేస్తాడు, “కెలాస 
మంత ఖాలతీలంనింగగా కన్నులు” ప్రస 
రిస్తే కవికి ఎలాంటి దర్శవమెనా కలుగు 
తుందని విళ్శనీ స్తాడు, నగర జీవన జంజా 
టంలో నిళ ౫ కోలావాలాన్ని పదర్శిం 
ద 
చిన కవి ముకురాల రామా జ్జ, "తెలం 
గారా మాండలిక పదజాలాన్ని ఆవ'స 
రార్థం చక్క గా (పయుక్ష్న ౦ వేసాడు, 
ద్వా "రా సామౌన్యుని గుం 'డిమోఎతి 
పటియిసాడదు. వలే ఆ పదాల కొక (క్ష 
ది అణాటి 
బడుతుంది. 
మగొక రి తొడలు ఆనే 
పదచి(తేం తెగి సరికి ఒళ్ళు యుంల్లా నుం 


యివ్యాల్సిన ఆవసరం 
“కరి మెడల_పె 


టుంది, “వంచమంది కవుల ఆభ్యుదయ 
కవితాసంకలనంి గా పతాక' శీరి క ధరం 
న . సంకిలన క లు అం యాట 
నియంతృత్వ కణిక చెందిన గ-చయితి 
ముదిగొండ శివప్ళసాద్‌ నీ ఆతి ఆతివాద 
ర-చయిత గ్న ఏక పంక్తిని ఆసీనుల్ని చేయ 


గలగడం ఎలాసాధ్య మో తెలియు! 


ఈ ఆంళంలో సే వీరి తాల SY ఎస 
దారిద్యం తేట తెల్ల మవుతుంది. శాని 
శివ పసాన్‌ క విత *ఆవగి నియి వాదం 
గాన వుంగి, “మూగ వేోయిన కి ంఠథంతో 
అవుర గాయకుడు కొ 4ఎకుంటున్న టు) 
ఆనే భాచితం చదివేసరికి నాకొక్క. 
సారిగామహాప౦డిత ఓంకార నాగ్‌ 
ఇ *కూర్‌ , ఇస్తామ్‌, 'బేవులపల్ని 
కృష్ణశా స్త్ర, గార్లు స తివిథిలో మెరు 


సదా. 


సారు, ఫీరంకరూ గొంతుమూగ వోయి 
ఆత్యంత దయనీయ్యితి ఆను వించిన 
వారి ! 


సమాన భొవన్ఫూరి కలిగించే అసం 
ఖ్యాకరూపశాలను గుదిగుచ్చడం ఆధు 


నిక కనితకు భూషణం” మౌరింది, దాని 
వల వేనిన బొవు నంగా వెరిపేసునంటూ 
ముందుపపోయే గువ్యాత ఏర్పడుతోంది. 
ఒక A రుూూపక పూ, ఒక ఉ(క్పేలో 

గొప్ప పద చిత9 మో నిజానికి "సరిపో 
తుంది _ ఒక సన్ని వేశాన్ని అద్భుతంగా 
మెరిపించ డానికి. ఆ ఆంశాన్ని ఆధునిక 
పాశ్చాత్య కవ ెెంచదదో సాధించి 
చూపారు, న భావచిళతా లను 
వెదజల్లడం _ Impressionistic 
Technique’ నుంచి వచ్చిన సంప్ర 
చాయం గా వ పడింది, మునిసుందరం కవి 
తే ఒకమాటతో ఒక ఆఅర్భృత చి తాన్ని 
సాధింకారు., “ం"తి9 వచ్చిండి; ఆటం 
బాంబు వెగచిన నగరంజా!* చెరచిన 
ఒక గడసరి ప్రయోగం, ఈ రాతి9 
లీంచింది కవితలో కొంత 
కొరవడింది, 


సంయమనం 


మళ్ళి వీరిలే గిండో శ విత “చారి మరి 
కొంఠ షిగువు శా ఉంది. ఒక కని ఒక 
మోాపకిం వేసీనపుడు అది పాఠకుని అను 
భవ పరిధిలో తటాలున మెగ వాలి. శంకా 
కలిశం శాకూడదు. 'సవానాన్ని సవా 
పంక లో అందంకీ పంచాలని ఒక కవి 


hb 


ఆం 6౨ _ 
గత సంసా) ర జన్య మాక ఆనే సంళయం 
కంక ర ర ని వమీకుసుంగి, 
ఆక బయటి 
బీర్చాయనోగణిని నింసిస్తూ కవి _ నువ్వు 
పువ్వుునై గా న సే _ “నేను పం? శాన్ని అనడం 
B౩3 క్క_వె వ లే _ “నేను 
గక్కను అనడం పదాల ఖేలతప్ప సమ 
నయం దొరకదు, ఇవే కవిత ఇదురయ్యే 
ప్రమాదాలు, 


సవానం పం నబడజీనా, వ్యకి 


గో 


ఇ త 1 ర య సు, 


తాగ్గుంది, కెౌని _ 


“పర మానం నీపోరాట భూమి ... 
Pre | 
భ విష్యత్తునీ ఆళాబ్యూతి” అన్న వారు 
యలమంచిలి తాయారు, “దారిద్భ్య ఫు 
కనుమలలో నినదిసువ్న రుద)వీ కానా 
pa. 
దాన్ని అంఠఃపురాల వెపు మళ్ళస్తన్నా 
నన్న వారు రాజు (॥ | రాజేంద్ర ఆశే 
సీన వీరా చారసులం ఆనీ చిన్న కవిత 
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ల*ళో వగ్యమూన ధుస్థితి హృద్యం గావర్లిత 
మెంది, సేహ్యానికి శ్యాగమనీ ఆసమగత కి 
సవాన మనీ ఆబిగాల ఉ ర్చేంక్షలతో 
సంత్సపి పడే మూగ జీవుల చితంణ 
రా వెళ్ళ వెంకట రామారావు ఆనలగీశం 
లోనిది, రంధి సోమరాజు తన సహజతా 
ధురీణమెన తూరు పుఅప్పలమ్మల భావ లో 
“వోనాశాలాన్ని” వరించారు,. భాషను 
ఛేదించి లోనికి పోగలిగిన వారికి హృద్య 
మొన జీవనచి తా లంద క పోవు,కవికలో 
ఎకె). డనా ఒకటి గెండు సంస్కృతే 
సమా సాలు గోచరమెతే బాలు గోల 
గోలుగా భాబ్బరించే కొంద రాధునిక 
లీ భాషను మెచ్చుకోగలగడంలో చమ 
ఈతరం లేకవో లేను, 

రెంటాల నగరంలోరాతి ఇదివర కే 
ప్రఖ్యాత మెనది, “నెత్తి నింగి 
మృత్యువు ముచ్చట ముడీలా వేలాడు 
తోంది” ఆనీ వేళ్ళ వాలుజడ నXరవిథి 
అనీ చక్కని రూపశాలను కల్పి సాడు, 
వనద రాజేశ్వరరావు కవిక _ పళ్న 
(పశ్నలా గే ఉంటుంది, లోవ్య క్కని చంపి 
సమాజ సమూహోల్ని ఆరాధించడం గురిం 
చిన ఆకోఎళం _ వినఎుకుశూ సమస 
చరి త క మహో పయోగమని భావిస్తూ 
మిగిలి పోయిన ప్రశ్నలనుగురించి విచికిత్స 
చేస్తూ ముగుస్తుంది. పృజాకంక యుగం 
లో వ్యక్త వానల ఆకోాళం తీ రేదెళాదు, 

మట్టి ప మి ద లో మణిదీపం వెలి 


నించిన మహాత్ముడి! మట్టి దీపాలను మట్టి 
లోకే చెట్లిన దురాత్యుడేక ఉన్న వారసను 


పం దర స్తంది విద్వాన్‌ విశ(ం కవిక. 
మట్టి”... వి, మధునూవన రావు ఏకార 


ఆఇంవల్ల ఇందులోని శకి వో శాని _ 
పీలవ మెన కవిత! ... వేసంటమోవాన్‌ 
(పసాద్‌ నెళ్ఫ్‌పిటీ విచిత9 మెన భావ 
నలో ఆ త్మ్‌ గానిని ఆవిష్కు_రిస్తు నుంది, 
టం కమాసంలో మిరు సముద స్నా 
నాల క. సె చాకోసం ఆకాశం ఆంచుకి 
ఒక్క త, పంపించండి 1) అనే చక్కని 
ఇ మేబిస్టు ధోరణిలో విగత జీవుని_ ఆత్మ 


కోయగుంది, మేరునగం౦ మిద ని|దించే 
ఒంటరి స్న్వష్నం, పిట మునిగిన నతు తాలు 
వంటి వెన్నో పదచిళా9లు క వితనిండా 
పరచుకొని ఉంటాయి. పోవ చూఫు 
తాయి, కీరి ర్తి శేషుడు వీ. నరనీంహోలెడ్డి 
తన అసంవూగ స స్వవ్నాన్ని తా -సే రి 

పేసుకని వెళ్ళిపోయిన సహృదయ భావు 
కుడు. పాపం ఆతను బ్రతలేకినంతే కాలం._ 
ఇతరులవరెనా తని యింటిపేరు తప్పుగా 
రాసారనే ఎప్పుడూ వే అని మాతం 
రాసనుకిొనీవాడు, అతనలా వెళ్ళడం 
చూనీ, ఈ సంకలన కారులు అతని యింటి 
జ్పీ్వీ జేణుముగల ఆనే దాన్ని మార్చి 


వేమిగాడ్జి గా she’ whl 

ఆచ్చువో తవమవేో యిలాంటి పార 
పాటను ఎవరెనా కృీమించవచ్చు, కాని 
పడిశాలాలపాటు మన వలనినదీ, మన 
శాలాన్ని _ ఆ గామి*ళోేశానికి అందిం 
వలనీందీ కవితాసంకలనం. చానికి “సము 
చిత ఆగత ఉత్తమ రస్జత! అబే 


ఇ 
లోపించి + ఫలితా” ౦ PRE TI pi శేం|దీ 


కరించు కోవటం స్వతిపాతం కాదు. 
ఆందుకే వెనక ఈ సంకలనం గురంచి 


భారతిలో (1977 జనవరి ఈ కవి౪" 
సంకలనాన్ని ఈ వ్యాసకర్హ సమోతీ స్తూ 
“ఒక టన్ను ముడిఖని జంలా ఐదు గాముల 
బంగారం [ఏ అనే శీరి క ఉంచవలని 
వచ్చింది. ఆనాటి నిర్ణయోన్ని మూడేళ్ళు 
గడచిన తదుపరి కావించిన పునఃపరిశీలన 
లో సెఠం మౌర్చుకోవలనీన అవసరం ఈ 
వ్యాసక ర్శకు కలగ క పోవడమే ఆక్చగ్వ 
కరం! ఈ తరంతరం ద్వారా ఈయంగ ఫు 
కవితాసాధస తప్ప నీది ప దర్శితం 
శాలేదు, ష్‌ నక 





ఈ చరణ్‌ సీంగు దుప్పరిపాలన జనతా 


పార్టీ ఓటమికి కారణం _ 

* దచరణస్‌ంగు దుష్పురిపాలన జనలాని 
తుడిచి పెట్టిన బేశాని లోకదళ్‌ ను అం 
తే-గా తుడిచి పెట్టక పోవ డానికీ శారణ 
మేమో? పహుందాతనంతో ఓటమికి 
ఒప్పుకోక నెపం ఇతగులమిోాదికీ (లోనీ 
వే స్తే కొంతమనశ్శాంతికల్లుతుం చే మో, 





నమాలోచ న 


శ్రీనాథునిభాష.అన్యదేశ్యములు 








1_1_0 తేలుగు భాషను చారిత్రిక 
ముగా పరిశీలించిన, (పాచీన దళ లో 
తత్సమ, తద్భవ పదజాలము ఎక్కు_ వగా 
వేరినటులు చెప్పవచ్చును, తిక్కు_నలో 
అక్కడక్కడ కన్చించినను శ్రీనాథుని 
కాలమునుండీ అన్య జేళ్య పదజాలము మన 
శావ్యములలో ఎప్కు_వ7ా వాగుక లోనికి 
వచ్చినది, అన్య జేశ్య (పయుకియందు 
గ్రీనాథుడు (పథముశు కాక పోయినను 
(పముఖుడు. మూలభావష నుండి సంక 
మించినవి దెశ్వేములు, త దితీరములు అన్య 
డేళ్వములం. మవామ్మ దీయుల పరిపాలన 
శాలములో ఆరగ, పారశీక భెపా పద 
ములు తేలుగువారీ సాంఘీక 
రింగ ములలో న్య వహారములో నికి 
వచి నవి, 

పగుమూడవ క తాము వరకును జన 
సామౌవ్యుమునకు ఆరభ్నీ, పారశీక శ్వాము 
లతో నంతి గాపరీచయముకలు? తే దనియీ 
చెప్పవచ్చును, మువామ్మదీయులు టల న 
య్వున్‌ దండణయా। తతో పదనూడవ 
నో ౧ "౦తేమున దకీణ హీంగూదేశ మున 
చారపడిరి, నాటీ నుండియు వారి క 
జాలము కొలది కొలదిగ తెనుఫన ప్రవే 
శింప ముదలిశినది. 

ఆ మవామ్మదీయ పాలవలతో మంచి 
సంబంధము కలిగి ఉండుటవ కనీసము 
కొందరుముఖోద్యోగులు వారీరాజ భాష 
ఆయిన పర్షి యను భాష నేర్చుకొనవలని 
వచ్చినది. 'పీరభ(డ్రా చెడ్డి నుంధతి ఆయిన 
'బెండవూడి అన్నయామౌత్యుడు (కీ శ, 

1420 పరి యను, ఆరతీ, టరీ పు 
లను ee Ha 
ఖండములో చెప్పెను. 

“పార సీశాద్యన్య చేళశభావల నుండి 
(పఠత్యకుముగా గాని పరోక్షముగా 
మురారీ భాపాముఖమునగాని తెలుగున 
జేరిన ప దములును మరా శీ 
భాషకు ని సర్గము లయి సంసగ్గ 


ద్‌ 
రాజక యూ 
ల్సి 


లుం! డా, నేతి ఆనంతరామళా న్నీ, ఎం,ఏ.,,పీహెచ్‌ డి, 


వళమున తెలుగున ప్రవేశించిన పదము 
లును, అన్య దేశ్యము లని పరిమితాగ మున 
[(పయుక, ము, శ్రీనాథుని శాలమునాటికి 
ఆరూ అఆలు చూలు, లేని సోమలింగము. 
మరన్యాజా = తేలుగునాడులకు గల సం 
బంధ బభాంధవములం ఇమ్యాకుల తానె 
ముత్తాతీల నాటివి, తెలుగు _ మరాకీలు 
భ"గోలికముగా పరిసర భొపలు శారీవా 
పాన చక వన్వల నాడు ఇంచుమించు 
గాలుగువందల సం వత్స ముఅపాటు మీ 
రాడా, 'తెలుగునాడును, ఒక గొడుగు 
(కింద కలిసీ మెగిసీ యుండిన విషయము 
జగ 'మెలిీగి న చరి|తి?2 తెచి నాళ్ళి లోని 
ఆదాన (పదానముల మహో రాష) (ఎ క 
తము (పముఖపాతే వహించినట్లు చరిత్‌, 
ఆనాదియును, ఆవిచ్చిన్న మును, ఆయిన 
ఇట్టి సమిప సంసర్ల సంబంధము వలన 
ఈ గెండు (పాంతేముల లోని వ్యవ హోర 
ఛాషలం పగస్పరెము (ప భావిత మె యుం 
డుట నిర్వి వాద విషయము, ఈ'సం సగము 
శారణము శా తేలుగుపదములిన్నో 
మరాఠీ వారి నో లో నలుగుకుప కీ 4 వ్యావ 
హారికభూపములు గా కో శముల కక్కే. యు 
పండిత సమ్మతిని బడోని సాహిత్య స్థాయిని 
సంపాగడించియు అశ్షీరగూపమున చిర 
[లా పాందినవి, 


1.2.౧ ఈ దిగువ నూ చించినవి 
శ్రీనాథ (పయుక్క అన్య దేశ్యములం, పద 
పట్టిక లోని (పధానాతోపములు 7౫ వీని 
రుూూపాంతరములు 7, మొర్ఫె ము ఆతోప 
ములు 60), కుండ పటణ కు నం వాని 
రూపాంతరములఅను కూడ నూచించుట 
యెనది, వీనిలో పలనాటి వీర చరిత 
(బాలచం;దుని యుద్దము యందు 16, 
కీ) డాఖిరామమునందు 2,  డీనాథుని 
చాటువులలో 11, ఉపలబృము అగుచున్న 
కావ్యములలో 41 కలవుం 





జాతీయ సాంస్కృతిక పవ తిక 


1.2.1. ఈ [కింది అన్యదేళ్యములు మరాఠీ భాషలో (పవ ర్శితములె తెలుగులో (ప చేశించినవి. 


ఆసలు: (ళ్ళం ౫. ౧-26 
(మూలము) 

అనీ వారు; (కాళ 4.194 
(వావ్యోళి) 

కమరు : (శాళీ 8.21౧ 
(ఒడాణము, మొలనూలం) 
శాకితముకి : (భీమ 1_74) 
(లేఖ 

కిచ్చడి: (కాశీ 7_185) 


(నానావస్తువులు చేర్చి వండు 


చి తొన్న విశేషము) 
(వ్యయము, 
ఖుస ఏ (వార, క్రీ 2) 
(సంతోషము, విలాసము) 
గంజాయి : (శివ 3.62) 
(మత్తుపదడా? ము) 

ఎవి (1. 
ఆజాగరా | (చాటువు) 

ర్‌ స 
సంంాము : (గడా 20695) 
(సేవకుడు / సేవకురాలు) 


గొంగడి: (చౌ, మం 1.1289) 


(కంబళి) 


గోవః(శృ.చె 6_12౧) (పశ్చిమ 


తీరమున ౫ల రివుపట్లణము 
చబుకక : (ప వీ 119) 
(కొరణా, చేతిళోల 
ఇామలా : (ప, ప్‌ 7) 
(ఒక రక మెన కడియము 
చావడి : (ప, వీ 98) 
చికిలి : (శాశీ 1.121) 

( మెలు€గుు పదను 

జబ్బు : (శీ, నా, చాటువు) 
(మందము) 

డమామి : (ప, వీ 4 
(డిండినుము 


మళఠాళీ 
అసల్‌ , అస్సల్‌ , అసలీ 
ఆనీ వార్‌, 
కమర్‌ _ కమ్మర్‌ కం౫ర్‌ 
కమర్‌ , బంద్‌ 


కాగన్‌ 


భిచడీ, భిచిడీ 


గాంబా 


సనోంగ, ఫూోేంగ డీ 


పారసీ 
అస్వార్‌ , ఆసువార్‌ 
కమర్‌ _ నడుము 
కమర్‌ బంద్‌ _ఓధాణమూ 


శాఘున్‌ , శాఘిక్‌ 


కిచ్‌ రీ 


ఖర్‌ ఏ * "వెల 


ఖుసీ 


గులామ్‌ 


ఇవాబుక్‌ 


28 


జత 


19 


20. 


మరారీ 
డేరా : (ప, వీ 86) చేరా 
(గుడారము, 
తాయిగుః(పఃవీ 17) (మెడనో, తవీగ్‌ 
మొలనో కట్టుకొను రకూభూప 
తేజీ : (శ. నై 6-96 లేజీ 
(మేలుజాతి గుణము 
(తాను5 ; (భీమ 2.77) (తుల), తేరాజు 


తుర్క_ : ((కీణా 149 శుర్కు_ 
దుళాణము : (1౮.నా.చాటువు) దుశాగణ్‌ /న్‌ 
(ఆంగడి 

పరాకు : (ళ్ళ. నై. 104... పరాఖ్‌ 
(స పేక? 

పారన్‌ సీమ (శ) ఫార శీ (న 
(వారనీ భాష, 

మస శ నె lan చేషణ 
(దూత ) 

పౌజు : (ప. ప్‌ 1141) ల 


(సేన, పటా*లము') 

బరాబరి : (ప.వీ 15, (ప్రభు ఒబనో బర్‌ 
దర్శనము నిమి ల్లెము గుమిగూడు 

(పజలనా బిగళమునేసీ ఎ-చ్చిటిక 


తెలుపుట) 

బాయ: (ప్‌ై (కత్తి, చాక్‌ 

బిబ్బ్నీ : (శ్రీ. నా. చాటువు బిపి 
(తురుష్కు_ ల యంతఃప్రుక స్ప) 

బొందిలి : "చాటువు, బుంబచేల్‌ 
నెర డల జూతి, 

వోళేము : (శ్చ. నె (ఏ0 ఓ, ముళామా 
(వెండి, బంగారము, లోనగు ములమ్మో 


వాని పె పూచే) 

రావు: (|శీ.నా. చాటువు) (నాటి రావ 
చెలనుదొరల పట్టవు కురు 

రోజా : (ప, వీ 42) (గినము డ్‌ 


లంగ : (క్రీడా 42) ల౦గ 
(వస్త, భారము, బట్టల మో ఫు, 
సమ్మాను : (క్రీడా 42) సామాక్‌ 


(ముకొ_య్య పడవు 


తి వీజ్‌ తిఅవీజ్‌. 


వాము లేక్‌, తాజా ్‌ 


త రాజుా అలా 
తురగ మ 
రుకాన్‌, గుక్కాన్‌ దుశ్కా.న్‌ 
పట్‌, పోజ్‌ 
బగ్‌ ఆబ్‌ ఆలా 
(పనూలి యగు స్తీ 
ము ళగామ్మా ములవు ) తి 
గక 


లుగ, లుంగీ అన 


సామాస్‌ 


జూతీయ నా నృతిక వక్షువ తిక 


మర"కీ పారసీ ఆర్సీ 
$8. సరిహద్దు : (ప. వీ 83) సర్‌ వాద్‌ = 
(౧ A) 
(పరిమితి, మేర 
89. సహా: (వార, పీ 21, శహాో షహ్‌ కాం 
(చక వ్ర) 
40). నొగటాలు : (ప, వీ 4%, పూగడీీ సాగడా ప = 
(జాదమాొ డెడు సారెలు,) 
41. సేబాను : (వార '_౮1) శాబాస వకు" భాష్‌ నా! 
(మచ్చికోలను తెలు పుమాట్స 
తి, వాగు : (ప, వీ 38 “అవధి హాట్‌ హావ్‌ హాడ్‌ 


1.2.2. ఈకింది అన్య జళ్యమాులం పారనీనుండ్‌ తెలుగులో (ప వేశించినవి. (17) 





పారసీ ఆరనీ మ రాశీ 

1. ఆపరంబి : (క. పీ 62 ఆఫ్‌రంజ్‌ , ఆవ్‌ రంబియ నా 
(పుటము పెట్టిన బంగారము) ఆ; రంజీ 

2. అరదీ: (ఖీమ 1.78) ఆరబ్‌ 
(ఆర వ్నీబేళ ఫు భాష.) 

తి. ఇ్తైలాని : (శృ. వై 6.06) ఖత్‌ లాన్‌ ఖత్‌ ల్‌ న 
ఖ్లౌన దేళ ఫు గుణము 

4. కలా? : (శీ, నా. చాటున, క్రంగాకూ తా మలక 
(పట రచీతి మకుటము) 

న, గసగ స ఏ (భిమ స”? ) ఖప్‌, ఫె ప, సబల ల 
(ఒక దినుసు మసా*ావిన్తులుక 

6. జరి : [శిత 90 జ్‌ ము కా 
(వెండి క "మొ*ాము | 

7. జఅపోసనము : ,కాశీ ౮1౮1 జర్‌ పో ప స 
(బంగారు పెపూంశ) 

8. పంజా : (వార 7_1స7) పంజ్‌ ము = 
((పశాశించు, రత్నములు 
-చెకి న (పశాళము) 

0. చాజారుః (శీ, నా. చాటువు నాజార్‌ = Fe 
(విపణివీవ్‌ యందలి జనము) 

10. మసీదు : (క్రీడా 149) మస్‌ బిట్‌ మస్‌ జీద్‌ 
(ముస్లిముల (పారి శామందిరము) 

11. ముఖమల్లు? (ప. పీ 17 మఖ మిల్‌ = PPS 
(ఒత్తుగా మెత్తగా నులడు 
ఒక తరహా పజ్రుగుడ్డ ) 

12. -మెజూరు: (|శీ*నా. చాటువు) మిజర్‌ నా —__ 


(పెటక్‌ొంగు ) 


£6 

18. లాహిరి : (కాశీ 2.188) 
(మౌదక (ద్రవ్య సేవనము) 

14. 


సన్నాయి: (ప. వీ 1) 

(నాగ సరము) 

15. సుర తాణ: (కాశీ 6.809) 
(పాలకుడు) (నురతాణి, సుర 
(తాణ, సుర ధాణ్వీ నుక థాణ] ౧ 
నురధాన్సిి ఆను రూపాంతిర 
ములు కలవు, 


16. వాజారము : (కాళీ 1.18%) 
స 

17. హూూరుముంజిీ : (వార, ర్‌ 7 
(పారసీక జలసంధి చేరువ తీరమున 


1_3_0 వూనిర్భాకాత్శక మూపాంత 
రత (Phonological Variati- 
ons) చెందిన అన్య డేళ్య ములు కొన్నిం 
టిని ఉదావారింగతునుూ, 


18.1 స్వరవిశేషము (Anapty = 
Xis) 

ఆనీ వారు _ ఆసా(ర్‌ 

కతెలాని = ఖఛౌన్‌ 

కిచ్చడీ _ కిచ్‌రీ, 

1_3_2 మధ్యమ స్వరలోపము (053 
of medial syllable) 

(తాను _ రే రాజూ 

1.83.8 వ సరళకు! (Retro 


flexion) 
మోళేము _ ములమ్మా 
నురధాణి _ నులాన్‌ 
ఆలీ 
1.4.0 సమౌ సములలో నిొకయంగము 
అన్య టెళ్య ముండుట కలదు, 


1_4.1 ఆన్య చేళ్య ము థు తీర్సేమము 
లేజీ _ వాయము (శృ, నె ౮96) 
“తన ణీ హో వానువముంత (శ్రః ఎని 1.8.) 
1.4.2 అన్య దేశ్యము + తద్భవము 
పంజా _ మంచము (వార 7.187) 


పార సీ 


ఉహ్‌ నామ్‌ 


నుల్‌ తాన్‌ 


సులాన్‌ 
లీ 


(“పెండి "చమోూళము _ కటారి (శః వి 


69H) 
1_4_ గ తీ తృమము ఓ ఆన్య శక్యము 
వజాల _ కెమరు (నివ 2-20) 
1_4_4 దేళ్యము le అన్య 'బేళ్టము 
పనీ(డి_జలపోసనము (హర ౨.౨56 
Er or మోళము ( శం ని 6-9t ) 
1.1.5 తమిళము వ త త్సిమము 
తిరు _ నామము (శ్రీ), నా, చాటువు 

132) విరు _ పలి (కాళీ 5-288) 

(సశేషం) 

Is భీమఖండము, 1_78. 


2 టి, దొణప్ప: 


న. నాన పా or ఆహాాడాడాఫలానయాన 


భాసా చార్మితక 


8, సంస్క్టృృతీమున 6శాఘజ్‌ * పారస్‌ 
మూలకము” మోనియర్‌ విల్యమ్సన 
(బదర్శిలే బూ. 

4. చబుకు (గామ్యామని, పాగనీ జన్య 
మని _ శాంబెల్‌ _ పుట 224. 

5. (తాసు బేళశ్వమని (బౌణ్యము _ 

పుట 467 


6. వూర్వు ముదా పారములను, 
తఆాళపరత (పతుల పాళములను, బరీ?లిం 
పగా క త్పులా[ం, కర్యలాగు? కఠేలాని, 
క తులాని అను పారఠాంతిగనోఇలు ముగితీ 
(౫ ౦థములందును, ఖములాణి, ఖల్తు-” 0 
అను పాఠాంనిరములు తౌళపతే (పతుల 
యందును కలవు, 
మభూపాంవానమును గలదు, 


ఖిత్తుఃా? అము అనూ 


6కగుంగానిి “వితులాగా” ఘళితము ౪ 
) = 
వాలపారము అనియు, (పొనుదొగి గా 
వొెసంగిన వ్యుత్పత్తి సుసంగత మనియు, 
కర లా శబ నిగృవాంన ర కర 
ముని ద ని ఎలి 
మౌర్చన 'నెపధీయ పొఠ వు గాహ్యము. 

7. కాయి, కళ్ళా ,యయి) పద 
ల ర్వా-చీన సాహీత్వమున విరివి గా (పయు 
క ములు. 
అణ 

8. నల్ల మంగు విత్తులు ఆని ఆంధ 
పద పారిజూగము _ పుట 134. 

9 ముఖమౌాలు అను రూపాంతరము 
క అదు, 

10. ఈ రూపాంతరము లన్నియు 
వాస వముగా నాటి వ్యవహా రాను గుణ 
మాలో లేక లేఖకముచాపక కల్పిత 
ములో beens దుస్వాఢము, 


=m అ అ లీ 


జాతీయ సాంస్మృరిక పశ పటిక 


ఫలితం * 
ఎన్నికలు మాగినీనవి. రాజకీయ నాయ 
కల అంచనాలు (తుదకు (శీమతి ఇందెరా 
గాందీ అంచనా కూడా) తొరుమారయి 
నప, రదూరమి మూడింట గెండువంతుల 
మెజారిడితో శాం|౫సు ఐ ఊహించనం 
తగా విజయం సాధించింది, జాతీయప్యా 
అయిన జనతా, శాం7గెస్‌ (యు); (పాం 
తీయ పార్టీలు ఆల ఇండియా అన్నా 
డియం కె ఆశాలీదళ్‌ పార్టీలం నామ 
మౌ౮”వ శిష్టము లైనవి, శీ, చరణనీంగు 
*ళక్రద్రభ్‌ ఈ ఎలఅతోనుప్‌ పూర్వము 
తనకుగల నాకనా సశానికీ మించిన 





నాల యా నిలుఫు కన్నది. 
మార్క్సిస్టు కమ్యూనిష్టు పార తేన 
బలాన్ని బాగా పంచుకో న్నది, 

నిరంకశ _ ఆవిసీతియుర _ పరి పొ 
లన సాగించినట్లు భావింపబడి 1977 జో 
చిత్తుగా ఓ డింపబడిన ఇం సు ఐ ఇం 
తగా పజయం నాధంచడంలోను (పజా 
స్వామ్య పరిక శ్నకురాలు అని “పేరొండెన 
జన తాప్కా ఇంతి చిత్తుగా ఓడిపోవడం 
లోనూ గ అ రహస్యం ఏమిటి ? 

ఆందరికీ ేలినీన పరమ రివాస్యం: 
జన తాపా్ట్ట్రాగగోని ఆంతే ;క లపోలు, త్ర 
రణంగా పంటుపడిన _ అసమర_సపరిపా 
అన, (క మశికీణ రాహిత్యం, శాంలిభిిద 
తలలోపం అనేవి ముఖ్యాంశాలు. అధి 
కారాన్ని PMN చేనీ ఆయినా 
లస్లిషౌంద వేని వేత శానితనం కూడా ఒక 
కారణ శావచ్చును. 

మహామేధావులయిన జవలతాౌ నాయ 
కులు 1977 లో తమవ లసుంచిన విజయ 
మంతె తెమ స్వ పతిభ యే ,అని ఆతిగా 
భావించారు. ఇందిరా వ్యతిరేక భావమే 
తమ విజయానికి కామనే స్పురగణ 
కొంచెం వున్నా అది హృదయ తిం 
శా లేదు, లేదా ఆ వ్యతి వక్ష. ప్రభంజనం 
శాళ్యతం గా ఉంటుందని (భమించిడం 
జరిగింది, 


సుమారు ఈ రెండున్నర సంవత్స రా 
లలోను శాం 7స్‌ ఐ (పజాఫీమా నాన్ని 
చూజుగె జీందుక చేసీన ముహాకృషి. 
యేమో కనబడదు. 1977 లో తనమిద 
(పజానీశానికి కలిగిన ఏవ్యూ భావమూ, 
వ్యతిరేక తా ద్విగుణం గా తిగుణ౦గా 
జనతా మిద కలగడమే నేకు ఐ కాం 
(గెసుకి కలిగిన అఖండ విజయానికి ముఖ్య 
కారణము, అ లా కన్న నింంకుళ 
పాలనయీ కొంసవజకు మేలన్న (భె ంలి 


యా ఫలితానిక కారణం, 


ఈ బాగం! రహస్యాన్ని జీర్తించు 
క్రో లేక చరణ్‌ (పభుత్వ దుస పరిపాన మే 
జనతా ఓటమికి శారణమనీ, జనతా లోక 
దళ్‌ అ భేదం గుర్తించ లేనిఒటరుల మౌథ్య 
మే శార-,మనీ పరనిందా [(పచారానిక 
(పారం ఫోత్సవం "కావించాను (పథాని 
పదవిని ఆనీంచి ఆశాభంగం పొందిన న్‌ 
నాయకులు ఆశీ) జగజీవనరామ్‌ తుంటి 
మిద కొడిశతే 
ఈ వాదం. -చర. దుష్ట పరిపాలన 
జనతాను తుడిచి పెట్టి లోకదళ్‌ ని కొంత 
నమా 

@ 


శళాదా 


పభబు రాలిన వన్నటుంది 
అ 


వజికె నా “ల్పింవడం ఎలా 
సీయసూ !! ఆలోచిం-= లేనితేనం 
యిది * 

జనతా నాయకుల ఇట్టి పేఅవ ఫు 
వాగాలం ఆపాెని అంతకి నిక్సృషృం గా 

జ లు లు 
(పబానికం గణించ డానికి (పధాన శార 
ఆ లలో ఒక టి, చేశానికి అత్యేంతే గరవ 
(పదమైన అధ్యక్ష పదవిని అధిష్టించి 
యున్న శ్రీ సంజీవరెడ్డి పక్షపాతి, 
రాజ్యూ౦గ౫ విరుద్ర (పవర్త కుడు, ఆని నిం 
గించి జనతా విజయంతో ఆయన పదవీ 
పరిత్యాగం చెయ్యా లని జనత నాయక 

క ం 

ముఖ్యులు ఎలం గత్తె ఘోషించడం ఆ 
పార్టీ యెడల ఓటరులకి గౌరవభావం కలి 
గించ లేదు కదా వ్యతిరేక భావమే కొల్లిం 
చిందనడం నిస్పందేవాం, 

అన్ని టిమాట ఆటుంచి “పారీ గలి సే 

లు అటి 

శ జగజీవన్‌ రాము నేపధానిశా చేస్తాం, 
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రం (పధాని ఇెవాలంశు జనతా 
ఓటీవ్వండి”” ఆశీ (పచారం జన కాకి 
కలిగించిన వోని ఇంఠం తనరానిది. ఈ 
తారకమం[తంతో వారిజనుల, ఓట్లన్నీ 
తమ వే అవుతాయని ఖైవించడం జరిగింది, 
హరిజన వోట్లవిషయంలో దీనివలన అను 
కన్న (పయోజనం కలగకపోగా వారిజ 
"సతర ఓటు అత్యధిక సంఖ్యలో నష్టము 
మడాని కీ మంతం దోహాదంచేవీం ద నేది 
సత్యదూరం కా నేరదు, 

1077లో తమ పార్ట్‌ ఆధిక పరాజయా 
నికీ, ఈ నాటి ఎన్ని 8 లలో జనతా సం 
వూస్మ పరాజయానికీ, శార:ంముఅయిన 
నొపాలన్నిటీనీ దూరంగా నెట్టి వెచి, 
(ప్రభుత్వాన్ని విజయపథంలో నడపగల 
సామర్థ్యం శీనులి ఇందిరా గాంధికి కల 
దనడంలో సంజేవాంలేకు., అశేష భారత 
(పజానీకం తీనపె ఉంచిన విశ్వాసానికి 
తన ఊత్యమ పరిపాలనతో సమాధాన 
పగయగల రాజకీయ వివేకం ఆమె పుష్ట 
లంగా కలిగిషాన్నదని భావింపవచ్చును, 
1977 పునరావృ త్తే మౌతుందని ఎవ గె నా 
భావి వారికి ఆకళాభంగ మే ఎదురు 
శాగలదు, 

లోకదబ్‌ , జనతా యు కాం(గాసు 
మొదలయిన (పతిపకె లు వీలయినంత 
న్యమెక్యం గా ఉఊండి,జాతీ కు సమస్యల్నపె 
నిర్మాణాత్మక విమర్శలు చేస్తూ, (పభుత్వం 
తో సహకరించడం రూపంగా (ప్రజా 
సవ చేయుడ మే వాటి (పస్తుత కర్హక్యం, 
మార్క్సిస్టు క మ్యూనిష్టుపార్టీ తో ని ద్ధాంత 
పర మెన 'భీదాఫి షాయాలు ఎవరికి ఏలా 
వున్నా అత్యంత (క మళిక్‌ ఇయాతే మెన 
పార్టీ నిర్మాణం శలీిగిి తమ బలాన్ని 
~ గనియంగా ఆపార్టీ "పెంచుకొన్న దన 
డాన్ని ఎవరూ శాదనజాలరు. (శ్రీమతి 
ఇందిర సుస్థిన పరిపాలన బేళ శేమదాయ 
కమె విలసీల్లవలె నేది వేటి భారత బేళ 
(పజానీక పరవమాొశాం్ష. = సంపా! 


శ 
+ ఇ 


2౪ 





(8 ధుగా యంతిరాజ శీ, రాజ 
రా జేళ్యరీ పూజా విధాన సహితము 


(రచయితే లు 
కృష్పమూర్శి గారు, అ ధ్యాత్యే పచారెక 


పురాణపండ ర+ధా 


జయగకీటాకీస్‌ రోడ్‌ 
"వెల, 2 రూ 


స ౦ ఘ ము. 
రాజమండి అ 4 


వవానిక శకి కతీతేమగు నవ్యక 
యజ స్మా టు అ 
రూపమును పలువు రాస్మృకులు పలు పిధ 
ముల నుణశ్లంచిర. జగ ధ్గుము (శభృతులు 
పుణ్మత ములను సివరించిరి, 
శాకేయ నీదాంతి 
అటి 
దుంసప శతి (పముఖుము, ఆగ ములగు 
౧0 = అయ 
నిటి వాని యనుసం ధానము పారాయణ 


ఇటి వానిలో 
ముక టి, ఆమరవణసన 


సన ళా ఆస్తిపల కైహీకముగ 
మాశసీకి ముగ 
ఇట్టి యార్జ ముల కను'సం ధానాదిక మే 
శాని యనువాద ముచీతము కాదనిఎం 
చును, ఇట్రివాని యనువాదము శకేవలము 
తద్దతి విషయ ప లుల కుపయోగింప 
వచ్చును, 


ఇట్టి యాస్‌ క బుద్దితో శ పురాణ 
పండ రా థధెక్ఫస్తమూర్ష గారు (అధ్యా 
త్మ పచారక సంఘము దురా సప్వళతి 
సారాంళమును (క థా భాగ మాను ఆంధ 
భాషలో (పక టించిరి, మూలన్లోక మును 
భారమును వరుసశాక లిపి ముదించినచో 
పారవల కపయోగకరముగ నుండెడి, 
మరియు దుర్హాసప్మళశీతీ పారాయణ (కమ 
'నిధానములను వివరించినచో మరింత 
యుచితము గానుండెడిది. దీని ము దణట్‌ 
పలువు రాసీ కులం థార్మికలు బహుధా 
సాయపడిరని (గంధము నందలి (పకట 


నాదుల వలన చెలియుచున్నది. ఇట్టి 
యవశాశమున్నప్పుడు దీనిని "సర్వతో 


ముఖముగ ననవద్య ము? దీర్చిదిద్ద వీలుక లి 
గినది, శాని యాసౌకర్యము సముచిత 
ముగ నుపయోగింపబడకే దనిపించును, 

ఈ |౫ంథము అస్ఫీకులగు పామరులేే 
యూుద్సిస్ట మైనను నిట్టి వానియందలి భాష. 
నిషష్టతిను ఒకానొక (పత్యేక తను సంత 
రిం చుకొనవలసీయున్న ది. ఆ చావా? ,కు_ 
శ్రీ వేలూరి వారి మహాత్ముని ఆత్మకథ, 
శీ శీనివాసశిరోమణి రామాయణము 
ాావ్యాములు, (గంథమందలి భాషలో 
నిగుషుతేయే లోపించిన దనవచ్చును. 
వేసుకొనుచు, (౫ dog (19) ధనుర్శా:= 
ధథారమె జగన్మాతే (రెశ్ళఖోరరక గ్రాసులు 
(21) రక్క_ సాధములం (2b) తేపోళకి 
(28) మక్క ౭౭యం చలం (26) వంటి పద 
ముల సాగూత్కానము దీని కదాహర 
అడగగా సాపవచ్చును. ము దారాత్న సము 
లును నిందు శానవ చును. 

దీని కనుబంధ ముగ శ రాజరాజేళ్య్‌ 
వపూదావిధానము కూడ కలదు, ఇందును 
“రాక్షసాొంి (రక్షసాం అనుటకు ఆ 
'సర్పంతు (అప సర్పంతు అనుటకు వంటి 
స్తాలిత్య ములు కలవు. విశేషించి పూజావి 
విషయమున నిట్లి వాని విషయమున జాగ 
రూకత యవసరము, పామరుల కీయర్గ 
సాలిక్యము పట్టదు, శావున గమనింపరు. 


క్షు 
ఇట్టి చో దీనివలన లాభ మెంత నష్ట 
మెంత ? యని చేరీబు వేయవలనీవచ్చును, 


ఈ సపూదా విధానమున నాయాసలముల 
కొంత వివరణ నిచ్చిన చాగు౦ బె డి ది. 
మరియు దీని కనుబంధముగ శీ, రాజ 
రా జేళ్వరి నామాదుల నిచ్చినచో నాస్మృ 


'కలగు పారవల కీ (గ౦థము పూజకును 


నమూ లోచన 


], కృ సాజిల్లా ఇగా9మగామౌలు 
౯3 ౧౧ 
2, జేవయాని 
8, డా, చి; నారాయణరావు గారి ముస 
లమ్మపదం 
4, 7గాషువా గ బిలము వ స్తుశిల్చ విన్యా 
సము 
గ. (పుంభౌావ సరస్వతి రాళ్ళపల్లి 
6. సౌందర నందము సాహితీతీర్ధము 
ల సాహిత్యము దాని (పభ్గావము 
గ శిక్ళష్ణ నిర్యాణం ఒక ఎలజీ 
0. ఆధునిక తెలుగు నవలాపరికామం 
10, “ఏక విరి ఇతివృతి పరిశీలన 
జీ 
11. వానుమన్నాటకము _ అంగదుడు 
wn ఏటికోళ్ళు కవితా సమితు. 
1894; వకల్‌ర దాని వైశిష్ట్యము 
ఇఒ. © 
14 లతెలంగుబారు (పాక్ఫతే భా పా సేవ 
16. శినాథుని పదకల్పములు 
16. (శ్రుమదడాం[(ధ రామా యణమా.. యోగ 
దర్శనము 


అ పె రచనలు పరికీలింపబడి (పచు 

రణకు ఆం “అటి లె మొూగుద్‌ నున్నవి, 
అ" a హో 

విలయినంతే త్వర లో (పచుంంచబ డునని 

మనవి, 


సం|| 


Tn 


పాయపడాడిడి, దీని విషయవన కొంత 
గదను చూపిననో చాల చాగుండౌడిది. 


ఏమెనను నిట్రివాని (పకటన హగ్గ 
దాయకి ము (పళంసనీయమ్మునెననూ, దీని 
శా సీవల తోడ్పాటు, (పశకాళ కులకు 
అనతి 
నిగుషముగాదీర్చు నివకాళము,కలివపుడు 
సల ౧ 
సక మము గా వినియోగిం చుకొనక పోవుట 
కొంత వాధాకరము, తీ) రాధాకృష్ణ 
మూరి గారి (పయత్న మూ (పళ ంసనీయము 
48 “పేజీల యీ గంంథమా ెండురూపా 
యలనుటు మిక్కిలి యెక్కు_ వనిపీంచును, 


అ శీ (శ సన్న. 


Regd. No. H/Rmy-42. Samalochana 16, January 19%80- 


విశే మ (వచారముగల 
సమాలోచన వక్షవతి క 
నంవత్సర చందా రు. 10-00లు మా (తము, 
నంచిక ఒకటికి ముదణవ్యయం రు, 1-00 అగుచున్నది, సాహీత్య (వచారమునశకై_ తక్కువ చందా 
ని ర్త యింవ బడినది, 


అ అ లకీ ఈ ల 
Ww అణి న సో 0 ఆ 
* 1,2 సంపుటములు ఒకొక్క_టి సుమారు 120 వివిధ జాతీయ 


సాంస్కృతిక విషయముల 
రచనలు గలిగి వోఫ్‌ క్యాలికో బైండు చేయబడినవి, పోన్లేజితోనహా 


ఒకొక్క. సంపుటము వెల 
రు, 18-00 లు ఎం, ఓ, చేసినవారికి రిజిస్ట్రర్తు పోస్టులో వంవబడును, వి, పి, 





పద్ధతి లేదు, 
(ప్రతులకు :___ 
ఎడిటర్‌, “నమాలోచని 
6-8-7, ఇన్నీసు పేట (త్యాగరాజ నగర్‌) 
రాజమండి- 1, 588101, 
వ ద కస) శ క = 
కవరు 4వ పూర్తి పేజీ రు 400-00 
క్‌ 1/3 మేజ్‌ రు 225 _- 00 
స 1/4 పేజ్‌ రు 150 -00 
లోవలి పూర్తి పేజీ రు, 200-00 
» 12 రు 110-00 
,», 1/4 వేజ్‌ రు, 60 - 00 


కణ టాక్ట్టు రేట్లకు నంపాదకుని చేర (వాయవలయును, 
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